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1 Informacje o dokumentacji

Niniejszy dokument zawiera podstawowe wskazowki dotyczace

prawidtowego montazu urzadzenia. Firma Daikin nie ponosi

odpowiedzialnosci za  jakiekolwiek szkody wynikajagce z

nieprzestrzegania tych instrukgji.

= Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim;
dokumentacja we wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

= Srodki ostroznosci opisane w niniejszym dokumencie sg
przeznaczone dla instalatoréw i obejmujg kluczowe wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i montazu. Nalezy ich bezwzglednie
przestrzegac.

= Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i instrukcje
montazu i zachowac je na przysztosé.

1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Minimalne odstepy instalacji 6 Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne
5.3 Rozpakowywanie jednostki ............cceeiiiiiiiiiiiiiiiciicce 6 obrazenia ciata.
5.4 Montaz JednNOStKi..........ooeiiiiiiei i 7 _
5.5  Wymagania dotyczace centralnego systemu grzewczego....... 7 A OSTRZEZENIE
5.6 Wymagania dotyczgce ogrzewania podtogowego..................... 8 Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
5.7 Wykres szczgtkowego podnoszenia pompy.........ccccceevveeeneenies 8 lub powaznych obrazen ciata.
5.8 Krocce przylgCzeniowe..........ocueviiiiiiiiiiiiicciiececee e 8
5.8.1 Potaczenia przewodoéw rurowych 8 A PRZESTROGA
5.8.2  Wytyczne dotyczgce podigczania przewodow Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
FUFOWYCR QAZU.....vieicic 9 niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.
5.8.3 Wytyczne dotyczgce podtgczania przewoddéw
FUFOWYCH WOY .....voveeeeeeec e 10 UWAGA
5.8.4 Wskazdéwki dotyczgce podigczania okablowania Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
elektryCznego. ........cocoueiiiiiiiii s 10 . . Lo
) i uszkodzenia sprzetu lub innego mienia.
585 Wytyczne dotyczgce poditgczania urzadzen
opcjonalnych do bojlera 11 INFORMACJA
5.8.6  Schemat okablowania... 12 . L . .
587  Wytyczne dotyczace podiaczania przewodow Wskazuje na przydatne wskazéwki lub informacje
rurowych na skropliny ........cccccovveiieiiieiiee e 14 dodatkowe.
5.8.8 Wytyczne dotyczgce zakanczania przewodéw
rurowych na skropliny ........cccccovvevieiiieiiie e 14
5.8.9 Wytyczne dotyczgce podtgczania bojlera do systemu H H
gazoW SPaliNOWYCh .......coiiiiiiiiici e 15 2 Informacje o Opakowanlu
5.8.10 Stosowane systemy przewodéw kominowych............ 15 Nalezy pamietaé o nastepujgcych kwestiach:
5.8.11 Napetnianie uktad G e 22 . . . .
5812 Kzse:::i: a_‘ z_:,::e o rodzail ga 23 = Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie
e Wers) U£YCIE INNEGO OCZBIU GAZU.vvvvverssvvvoe jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
6 Przekazanie do eksploataciji 24 braki 'cz_eéci_ nalezy KONIECZNIE niezwtocznie  zglosi¢
6.1 Napetnianie putapki na skropliny ............ccccceeiiereenieciienieeneens 24 przewoznikowi.
6.2  Proporcja gaz—powietrze: Regulacja nie jest wymagana .. 24 * Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
6.3 Sprawdzanie WYCIEKU gazZU ..........ccereueuiuieieieiiieeeieieeseeeerenene 24 najblizej ~docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
6.4 Rozruch jednostKi.........c.ccooiiiieiiiiiei e 25 uszkodzeniom podczas transportu.
6.4.1  Rozruch centralnego ogrzewania ...............ccccoccuve.... 25 » Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowe;
6.4.2  Pomiar emisji SPaliN .........oveerverereeeeereeeeeeeeeeseeesseeneeen 25 lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.
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7 Konserwacja i czyszczenie 26 Y ntyfikacyjnej | , Znajoujace) sie na sp
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3 Przepisy bezpieczenstwa
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Numer produktu

Zasilanie elektryczne

Maksymalne zuzycie energii elektrycznej

Stopien ochrony

Nominalny zakres wyjscia ciepta przy 80/60
Nominalny zakres wyj$cia ciepta przy 50/30
Nominalny zakres wejscia ciepta

Nominalny zakres wejscia ciepta (ciepta woda uzytkowa)
llo$¢ cieptej wody przy DT=30

Klasa NOx

Maksymalne ci$nienie centralnego ogrzewania (bar)
Maksymalne ci$nienie centralnego ogrzewania (MPa)
Maksymalne cignienie cieptej wody uzytkowej (bar)
Maksymalne ci$nienie cieptej wody uzytkowej (MPa)
Kraj(e) przeznaczenia

Numer seryjny

Typ urzadzenia

Klasa skutecznosci

Kategoria gazu

Typ gazu i ci$nienie dostarczania

Numer PIN

Typ produktu

€EC W 20T 053 _ X .0Q D Q0O T D

2.2 Symbole na opakowaniu

Przechowywa¢ w suchym miejscu.

To urzadzenie jest delikatne. Nalezy obchodzic¢ sig z nim
ostroznie, aby unikng¢ uszkodzenia w wyniku uderzenia lub
upuszczenia.

4 4

Jednostke nalezy przechowywac na ptasko, tak jak
wskazano na opakowaniu.

—
—

Nie uktada¢ wiecej niz 5 opakowan jedno na drugim.

Uktadajgc 6 opakowan na jednej palecie, nie nalezy uktadac
wiecej niz 2 palet jedna na drugie;j.

Uktadajgc 4 opakowania na jednej palecie, nie nalezy
uktada¢ wiecej niz 3 palet jedna na drugie;j.

HHH SHHH B |

3 Przepisy bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie dla uprawnionego
personelu.

= Prace przy urzgdzeniach gazowych mogg by¢ wykonywane tylko

przez uprawnionego montera urzadzen gazowych.

= Prace przy sprzecie elektrycznym moga byé wykonywane tylko

przez uprawnionego elektryka.

= System musi zosta¢ uruchomiony przez osobe uprawniona.

A OSTRZEZENIE

Osoba uprawniona powinna wyjasni¢ uzytkownikowi
zasady dziatania i obstugi jednostki. Uzytkownikowi NIE
wolno przeprowadza¢ zadnych modyfikacji, konserwacji
ani napraw jednostki, chyba ze okreslono inaczej, ani
zleca¢ tych czynnosci nieuprawnionym stronom trzecim. W
przeciwnym wypadku gwarancja zostanie uniewazniona.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed wykonaniem pracy przy bojlerze nalezy odtgczy¢ go
od zasilania sieciowego.

A OSTRZEZENIE

Montaz,  uruchomienie, naprawe, konfiguracie i
serwisowanie  jednostki MUSI  wykonywaé osoba
uprawniona zgodnie z lokalnymi normami i przepisami.
Nieprawidtowa instalacja jednostki doprowadzi¢ do
zranienia uzytkownika i szkéd w otoczeniu. Producent NIE
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie i/lub
uszkodzenia wynikajgce z takich czynnosci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

tatwopalne ptyny i materiaty nalezy przechowywaé w
odlegtosci przynajmniej 1 metra od bojlera.

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ bezproblemowe dziatanie, dtugoterminowg
dostepnos¢ wszystkich funkcji i diugi okres eksploataciji
kotta, nalezy uzywa¢ WYLACZNIE oryginalnych czesci
zamiennych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy uszkadzaé ani usuwac uszczelnien elementow.
Jedynie wykwalifilkowane osoby mogg modyfikowaé
uszczelnione elementy.

INFORMACJA

Aby poziom hatasu dziatajgcego urzgdzenia nie
przekraczat wartosci podanej na etykiecie energetycznej,
nalezy je zamontowac zgodnie z instrukcja.

4 Informacje o jednostce

To urzadzenie firmy Daikin jest montowanym na Scianie gazowym
kottem kondensacyjnym, ktory moze dostarcza¢ ciepto do
centralnych systeméw grzewczych, a takze cieptg wode uzytkowa.
W zaleznosci od ustawien, urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie
do produkcji cieptej wody uzytkowej lub wytgcznie na potrzeby
centralnego ogrzewania. Ciepta woda moze by¢ zapewniana
natychmiast lub przez zbiornik buforowy cieptej wody. Kotly stuzgce
tylko do ogrzewania nie zapewniajg cieptej wody uzytkowej. Rodzaj
kotta mozna rozpozna¢ po nazwie modelu podanej na etykiecie
identyfikacyjnej.

Model Typ Dostawa cieptej Petla
wody uzytkowej |napetniajac
a

D2CND024A1AB | D2CND024 Natychmiastowy |Wewnetrzny
D2CND024A4AB | D2CND024 Natychmiastowy | Zewnetrzny
D2TNDO12A4AB | D2TNDO12 | Zbiornik buforowy | Zewnetrzny
D2TNDO018A4AB | D2TNDO18 | Zbiornik buforowy | Zewnetrzny
D2TND024A4AB | D2TND024 | Zbiornik buforowy | Zewnetrzny

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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4 Informacje o jednostce

Jednostka sterujgca, ktora zawiera interfejs uzytkownika, kontroluje
zapton, systemy bezpieczenstwa i inne sitowniki. Interakcje z
uzytkownikiem zapewnia interfejs uzytkownika, ktéry sklada sie z
ekranu LCD i przyciskéow, a znajduje sie na przedniej pokrywie
jednostki.

4.1 Deklaracja zgodnosci

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z
zasadniczymi wymogami odpowiednich dyrektyw i przepisow
obowigzujgcych w Unii Europejskiej. Oznakowanie CE potwierdza,
ze produkt spetnia wymagania majgcych zastosowanie przepiséw
Unii Europejskie;j.

Jako producent oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z
odpowiednimi przepisami. Najnowszg wersje petnej Deklaracji
zgodnosci mozna znalezé na naszej stronie internetowej
www.daikin.eu.

4.2 Systemy bezpieczenstwa

Jednostka wyposazona jest w kilka systemow bezpieczenstwa,
chronigcych jg przed niebezpiecznymi warunkami:

System  bezpieczenstwa przewodu kominowego: Jest
kontrolowany przez czujnik temperatury gazow spalinowych,
znajdujagcy sie w czesci wylotu spalin z bojlera. Jest aktywowany,
gdy temperatura gazéw  spalinowych  przekroczy limity
bezpieczenstwa.

System bezpieczenstwa przed przegrzaniem: Jest kontrolowany
przez termostat bezpieczenstwa. Znajduje sie w gidwnym
wymienniku ciepta i zatrzymuje jednostke, gdy temperatura
przeptywu osiggnie 100°C, aby unikng¢ zagotowania wody, co
mogtoby uszkodzi¢ jednostke.

System zapobiegania zablokowaniu pompy: Pompa dziata przez
30 sekund co 24 godziny w czasie dtugich okreséw braku
aktywnosci, aby zagwarantowaé, ze nie zostanie ona zablokowana.
Aby wigczy¢ te funkcje, jednostke nalezy podtgczy¢ do zrédta
zasilania.

System zapobiegania zablokowaniu zaworu tréjdrogowego: W
przypadkach, w ktorych jednostka nie dziata przez dtugi czas, zawor
tréjdrogowy przetagcza swojg pozycje co 24 godziny, aby
zagwarantowac, ze nie zostanie ona zablokowana. Aby wigczy¢ te
funkcje, jednostke nalezy podtgczyé do zrédta zasilania.

Zabezpieczenie przed praca na sucho: Jest kontrolowane przez
czujnik  cisnienia. Wylgcza ono jednostke i gwarantuje
bezpieczenstwo systemu, gdy cisnienie wody w instalacji grzewczej
spadnie z jakiegokolwiek powodu ponizej 0,6 bara.

Sterowanie jonizacjg plomienia: Jest to kontrolowane przez
elektrode jonizacyjna. Sprawdza, czy na powierzchni palnika tworzy
sie ptomien. Jesli nie ma plomienia, wylgcza jednostke, aby
zatrzymac przeptyw gazu, a nastepnie ostrzega uzytkownika.

Ochrona przed wysokim ci$nieniem:

= Czujnik cisnienia: Gdy cisnienie w systemie grzewczym osiggnie
2,8 bara, jednostka sterujgca zatrzymuje ogrzewanie,
zapobiegajgc wzrostowi cisnienia.

= Zawor bezpieczenstwa: Gdy cisnienie wody obwodu grzewczego
przekroczy 3 bary, cze$¢ wody automatycznie zostanie
odprowadzona z zaworu bezpieczenstwa, aby utrzymac cisnienie
ponizej 3 baréw, chronigc bojler i instalacje grzewczg.

Automatyczne otwory wentylacyjne: Dostepne sg dwa otwory
wentylacyjne; jeden w pompie, a drugi w wymienniku ciepta.
Pomagajg one odprowadzi¢ powietrze z instalacji i obwodu
grzewczego, aby unikng¢ putapek powietrznych i wynikajgcych z
nich problemoéw z praca.

System zabezpieczajacy przed zamarznigciem: Ta funkcja chroni
jednostke i instalacje grzewcza przed uszkodzeniami wynikajacymi z
zamarzniecia. Jest kontrolowany przez czujnik temperatury
przeptywu, ktory znajduje sie na wylocie gtdwnego wymiennika

ciepta. Ta ochrona aktywuje pompe bojlera, gdy temperatura wody
spadnie ponizej 13°C i aktywuje palnik, gdy temperatura wody
spadnie ponizej 8°C. Jednostka kontynuuje prace, az temperatura
osiggnie 20°C. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy podtaczy¢ jednostke
do zrodta zasilania i jej gtéwny zawor gazowy musi by¢ otwarty.
Wszelkie uszkodzenia spowodowane zamarznieciem nie sg objete
gwarancjg.

System zabezpieczajagcy przed niskim napigciem: Kociot jest
monitorowany przez sterownik. Jesli napigcie zasilania spadnie
ponizej 170 V, kociot przejdzie w tryb awaryjny. Jest to biad
blokujgcy. Kociot automatycznie wznawia prace, kiedy napiecie
zasilania wzrosnie powyzej 180 V. Aby zapewni¢ bezawaryjng
prace, w miejscach, gdzie wahania napiecia spadajg ponizej tego
progu, zaleca sie uzycie regulatora napiecia o odpowiedniej mocy i
odpowiedniego typu.

System ochrony przed wysokim pradem zasilania
elektrycznego: Bezpiecznik w sterowniku chroni sprzet i
okablowanie przed skutkami uszkodzen btedoéw elekirycznych
spowodowanych zbyt duzym pragdem. Odtgcza wadliwe urzadzenie
przez "przepalenie" (rozwarcie), kiedy prad przez diuzszy czas
przekracza warto$¢ znamionowa.

Automatyczny system omijania: Zapewnia, ze przeptyw bedzie
trwat przez caly czas aby unikng¢ przegrzania wymiennika ciepta.
System wspierany jest réwniez specjalng funkcjg omijania w
oprogramowaniu jednostki sterujgcej.

System bezpieczenstwa sterowania spalaniem: Jednostka
sterujgca bojlera monitoruje ptomien, aby unikng¢ ztego spalania i
niebezpiecznych warunkéw. Dokonuje réwniez automatycznej
kontroli wtasnych awarii, aby utrzymywac niski poziom emisji.

4.3 Sktadniki
Dla modeli D2CND024A1AB | D2CND024A4AB

= ® T -

Y
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Automatyczny otwér wentylacyjny (wymiennik ciepta)
Czujnik temperatury przeptywu

Zbiornik rozprezny

Zawor gazowy

Wymiennik ciepta

Silnik krokowy zaworu 3-drogowego
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5 Montaz urzadzenia
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Dla modeli D2TNDO12A4AB, D2TNDO18A4AB i D2TND024A4AB

Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
Wymiennik ptytowy

Zawor bezpieczenstwa (3 bary)

Putapka na skropliny

Transformator zaptonu

Czujnik temperatury gazéw spalinowych
Gtowica palnika

Elektroda zaptonowa

Elektroda jonizacji

Termostat gornego limitu

Wentylator

Czujnik temperatury powrotu wody do centralnego
ogrzewania

Ttumik

Automatyczny otwor wentylacyjny (pompa)
Czujnik ci$nienia wody

Obejscie

Pompa kotta

Czujnik przeptywu cieptej wody uzytkowej
Ogranicznik przeptywu cieptej wody uzytkowej
Zawor napetniania (dotyczy tylko modelu
D2CNDO024A1AB)

Zawoér zwrotny

053 X —.oQ w0 Q0T
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Automatyczny otwdr wentylacyjny (wymiennik ciepta)

Czujnik temperatury przeptywu

Zbiornik rozprgzny

Zawor gazowy

Wymiennik ciepta

Silnik krokowy zaworu 3-drogowego
Zawor bezpieczenstwa (3 bary)
Putapka na skropliny

Czujnik temperatury gazéw spalinowych
Glowica palnika

Elektroda zaptonowa

Elektroda jonizacji

Termostat gornego limitu

Wentylator

Czujnik temperatury powrotu wody do centralnego
ogrzewania

Ttumik

Automatyczny otwdr wentylacyjny (pompa)
Czujnik cisnienia wody

Obejscie

Pompa kotta

Adapter gazéw spalinowych

5 Montaz urzadzenia

51 Otwieranie jednostki

OSTRZEZENIE
TYLKO uprawniony personel moze otwiera¢ urzadzenie.

Niektére czynnosci opisane w tym dokumencie, takie jak
przezbrojenie gazowe lub podtgczanie wyposazenia opcjonalnego,
wymagajg zdjecia przedniej pokrywy.
1 Poluzuj $ruby mocujgce prawe zaciski montazowe (1).
2 Usun dwa zaciski montazowe, ktére mocujg przednig pokrywe
(2).
3 Zdejmij przednig pokrywe do przodu (3).

N
Rl
5
\

5 Przesun panel sterujgcy w dét (5), a nastepnie pociagnij go do
przodu (6).

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
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5 Montaz urzadzenia

5.2 Wymagania dotyczgce miejsca
instalacji

A OSTRZEZENIE
Kociot MUSI zostac zamontowany przez
wykwalifikowanego instalatora zgodnie z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji podczas
okreslania miejsca instalacji.

= Sciana, na ktérej jest zamontowane urzadzenie, powinna by¢
wystarczajgco mocna, aby utrzymac jego ciezar. W razie potrzeby
nalezy wykona¢ wzmocnienia.

= Minimalne odlegtosci wymagane dla czynnosci serwisowych to:
180 mm nad obudowg*, 200 mm ponizej i 10 mm z kazdej strony.
Odlegtos¢ 500 mm z przodu mozna uzyska¢ poprzez otwarcie
drzwi szafki. Patrz "Minimalne odstepy instalacji" [» 6].

= Dla utatwienia obstugi kociot nalezy zamontowa¢ na wysokosci
1500 mm od podtogi, aby zapewni¢ tatwy dostep do panelu
sterujgcego. Aby utatwi¢c wymiane czesci, zalecane odlegtosci po
bokach to 50 mm. Patrz "Minimalne odstepy instalacji" [» 6].

= Jedli kociot jest zamontowany w pomieszczeniu lub wydzielonej
przestrzeni, nie wymaga osobnej wentylacji do powietrza spalania.
Jesli jednak znajduje sie w tazience lub pomieszczeniu z
natryskami, instalacja musi by¢ zgodna z przepisami |E.E.
dotyczagcymi okablowania, lokalnymi przepisami budowlanymi
oraz innymi obowigzujgcymi przepisami.

= Powietrze wlotowe nie moze zawiera¢ srodkéw chemicznych,
ktére mogg powodowac korozje, tworzenie gazoéw toksycznych lub
ryzyko wybuchu.

= Jedli kociot jest zamontowany na $cianie tatwopalnej, miedzy
urzadzeniem a $ciang nalezy umiesci¢ niepalny materiat
izolacyjny. Wszystkie przejscia przewodow kominowych przez
materiaty tatwopalne muszg by¢ odpowiednio zaizolowane.

Minimalne odstepy instalacji

= Jednostke nalezy montowa¢ wylgcznie pionowo, na pflaskiej
Scianie.

a Pionowo, ptaska $ciana

= Kociot nalezy zamontowa¢ w szafce specjalnie przeznaczonej do
uzytku na zewnatrz. W przeciwnym razie nie mozna go
zamontowac na zewnatrz.

= Kociot mozna zainstalowa¢ na zewnatrz w czesciowo
zabezpieczonej lokalizacji. Czesciowo zabezpieczona lokalizacja
to miejsce, gdzie kociot nie bedzie narazony na bezposrednie
dziatanie ani penetracje opadéw atmosferycznych (deszczu,
$niegu, gradu,..). Minimalna deklarowana temperatura
montazowa wynosi 0°C.
Kociot mozna takze zainstalowa¢ w $cianie zewnetrznej,
wykorzystujgc odpowiedni zestaw do montazu $ciennego.
W przypadku instalacji na zewnatrz, nalezy uzyé zestawu
zapobiegajgcego zamarzaniu (DRANTIFREEZxx ), aby zapobiec
zamarzaniu rur i syfonu na skropliny.

= tatwopalne ptyny i materialy nalezy przechowywa¢ w odlegtosci
co najmniej 1 metra od kotta.

3 O
[e |
>lag— —>alk—
<] IN <Jd
f
— }
c
e
Minimalne dozwolone odstepy
a, boki 10 mm
b, nad obudowg® 180 mm
C, ponizej 200 mm
f, z przodu 500 mm
Zalecane odstepy dla fatwiejszego serwisowania
d, boki 50 mm
e, ponizej (od podtogi) 1500 mm

@ \Wymagany jest odstep 180 mm przy podtgczeniu kolanka 60/100
90° do wylotu spalin z kotta.
b = wymagany jest odstep 270 mm przy podtgczeniu adaptera z
kalibrowanym otworem 60/100 do 80/80 oraz kolankiem 90° i 80°
do wylotu spalin z kotta.
b = wymagany jest takze odstep 280 mm przy podtgczeniu
adaptera 60/100 do 80/125 i kolanka 80/125 90° do wylotu spalin
z kotta.

5.3 Rozpakowywanie jednostki

1 Jednostke nalezy rozpakowaé w sposéb pokazany na gornej
czesci opakowania. W opakowaniu muszg znajdowac sie
nastepujace elementy:
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Kociot kombi

Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wieszak do montazu na $cianie

Szablon instalacji

Elementy mocujgce i $ruby do $ciany

Waz skroplin

Przepusty na kable 1xPG 9 + 2xPG 7

Etykieta energetyczna

Czujnik temperatury w zbiorniku buforowym (dotyczy
tylko modeli D2TNDO012A4AB, D2TNDO18A4AB i
D2TND024A4AB)

2 Sprawdz zawarto$¢ opakowania. Jesli jakiekolwiek elementy sg
uszkodzone lub ich brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

—_—-TQ 00T o

A PRZESTROGA

Pozostate czesci nalezy przechowywaé¢ w opakowaniu
(kartonowym, plastikowym itd.) w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie wypadki i/lub uszkodzenia wynikajgce z takich
czynnosci.

54 Montaz jednostki

1 Szablon montazowy wskazuje potozenie poziomego przewodu
kominowego. Jes$li w $cianie nie ma otworu na przewod
kominowy, nalezy go wywierci¢. Jesli otwor juz istnieje, uzyj go
jako punktu odniesienia do okreslenia potozenia wieszaka
montazowego. Dopilnuj, aby przewéd kominowy byt nachylony
pod katem 3° od urzadzenia, co umozliwi sptywanie skroplin z
powrotem do kotfa.

L<3

_

[

__‘::::/
d=10 mm %

3 Zawie$ jednostke na wieszaku. Upewnij sig, ze jednostka jest
zatrzasnieta na wieszaku.

|

5.5 Wymagania dotyczace centralnego
systemu grzewczego

Rozmiar zbiornika rozpreznego

Bojler wyposazony jest w zbiornik rozprezny, ktory jest wstepnie
napetiony do cisnienia 1 bara.

To, czy wbudowany zbiornik rozprezny jest wystarczajgcy dla uktadu
centralnego ogrzewania, do ktérego ma by¢ podtaczony kociot,
zalezy od cisnienia w systemie i temperatury wody ptyngcej w
obwodzie.

Okreslenie wysokos$ci wody w systemie i powigzanego ci$nienia
systemu podano ponizej:

2 Wywieré otwér @10 mm pod wieszak montazowy. Przymocuj
ptyte wieszaka do $ciany zgodnie ze schematem montazowym.
h p
< <6m | 0.8 bar
7m | 0.9 bar
8m | 1.0 bar
9m | 1.1 bar
- 10m | 1.2 bar
11m | 1.3 bar
12m | 1.4 bar
I 13m | 1.5 bar
h  Wysokos$¢ wody w systemie (m)
p Ciénienie w systemie (bar)
D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN Instrukcja montazu

Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
3P469346-3T — 2025.08

7



5 Montaz urzadzenia

Jesdli cisnienie w systemie musi byé wyzsze od 1 bara, nalezy
zwigkszy¢ cisnienie wstepnego napetnienia po stronie gazowej do
wartosci ci$nienia rownej cisnieniu w systemie. Nalezy dopilnowac,
aby napetnianie zbiornika gazem odbywato sie, kiedy kociot i obieg
nie sg pod cisnieniem.

Zgodnie z ponizszym wykresem nie ma potrzeby instalacji
dodatkowego zbiornika rozpreznego dla systeméw, w ktorych
objetos¢ wody znajduje sie w obszarze pod krzywg temperatury
roboczej. Jesli objetos¢ wody znajduje sie ponad krzywa, nalezy
zainstalowa¢ dodatkowe zbiorniki, najlepiej na powrocie do kotta.

Al
400
350
—_—
300 5e°l_.3ooc
250 — 'y \\
S0°C-40°c T—
\ \
200 ‘%\\‘\
\
150 70°c-50 T
C
0
100 80°C-60°C
50
0
038 0,9 1 1,1 1,2 1,3 1,4 1,5
B (bar)

A Objetos¢ wody w uktadzie (1)

B Cisnienie w systemie (bar)
*Rezim 50°C-40°C to obecnie stosowany rezim temperaturowy dla
instalacji ogrzewania podtogowego.

Uzdatnianie wody

Nieodpowiednia woda w obwodzie centralnego ogrzewania z
czasem zmniejsza funkcjonalnosc¢ i skutecznos¢ kotta. Odpowiednia
woda powinna mie¢ nastepujgce parametry:

= pH pomiedzy 6,5 a 8,5

= Twardos¢ ponizej 15°fH i 8,4°dH

Mozna zastosowac¢ odpowiednie dodatki w celu uzdatnienia wody.

Jedli do systemu zostanie dodany roztwor zapobiegajgcy
zamarznigciu, nie powinien reagowa¢ z guma, plastikami
komercyjnymi i metalowymi czesciami kotta, ktére majg kontakt z
wodg centralnego ogrzewania.

Aby uzy¢ innego dodatku w systemie centralnego ogrzewania,
nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami jego producenta w celu
zagwarantowania podanej wyzej funkcjonalnosci i zgodnosci.

OSTRZEZENIE

Uszkodzenia spowodowane przez korozyjng wode nie sg
objete gwarancja.

Jedli w urzgdzeniu ma by¢ stosowany $rodek zapobiegajgcy
zamarzaniu, nalezy uzy¢ produktéw marki Sentinel lub Fernox. Przy
stosowaniu $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg producenta.

Obieg wody uzytkowej

Jesli twardos¢ wody =zasilajgcej przekracza 20°fH, zaleca sie
zmiekczanie wody w obiegu wody uzytkowej, aby zapobiec
uszkodzeniu kotta.

A OSTRZEZENIE

Wymieszanie nieodpowiednich dodatkébw z wodg w
obwodzie centralnego ogrzewania moze doprowadzi¢ do
utraty skutecznosci bojlera lub uszkodzenia bojlera i innych
elementéw obwodu centralnego ogrzewania. Firma Daikin
nie ponosi odpowiedzialnosci za takie uszkodzenia ani za
brak skutecznosci wynikajacy z uzycia nieodpowiedniego
dodatku.

5.6 Wymagania dotyczace ogrzewania
podtogowego

A OSTRZEZENIE
Upewnij sie, ze zmiany parametru opisane powyzej
zostang wprowadzone, aby unikng¢ dyskomfortu
uzytkownika.

Systemy ogrzewania podtogowego wymagajg wiekszego przeptywu i
mniejszej roznicy temperatur (AT). Dzieki wysokiej wydajnosci
pompy kociot mozna podigczy¢é bezposrednio do systemu
ogrzewania podiogowego bez potrzeby stosowania drugiej pompy
lub sprzegta hydraulicznego, pod warunkiem prawidtowego
zaprojektowania systemu i odpowiednio niskiego spadku ci$nienia.

o T

1 Kolektor powrotny

2 Kolektor zasilajgcy

n Kazdy obieg ogrzewania podtogowego
Kiedy kociot jest podtgczony do systemu ogrzewania podiogowego,
nalezy ograniczy¢ maksymalng temperature nastawy centralnego
ogrzewania do 50°C i ustawi¢ réznice temperatury pracy pompy na
10 K w menu ustawien serwisowych. Instrukcje zmiany tych
ustawien mozna znalez¢ w instrukcji serwisowej.

5.7 Wykres szczatkowego
podnoszenia pompy

Wykres szczgtkowej wysokosci podnoszenia pompy przedstawia
pozostatg wysoko$¢ podnoszenia pompy (mbar) dostepnag dla
obwodu centralnego ogrzewania.

A (mbar)
800
700
600
500
400
300
200
100

0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
B (I/h)
A Szczgtkowe podnoszenie pompy (mbar)

B Przeptyw (I/godz.)

5.8 Krééce przytaczeniowe

UWAGA

Podczas instalacji nie odkrecaj ani wykrecaj zadnych $rub
z piyty dolne;j.

5.8.1 Potaczenia przewodéw rurowych
Dla modeli D2CND024A1AB i D2CND024A4AB:

Instrukcja montazu
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Potaczenie powrotu centralnego ogrzewania, 3/4"
Potaczenie wlotu zimnej wody uzytkowej, 1/2"
Odprowadzanie z putapki na skropliny
Potaczenie wylotu cieptej wody uzytkowej, 1/2"
Przytacze zasilania centralnego ogrzewania, 3/4"
Potaczenie wlotu gazu, 3/4"

Zawor napetniania (dla modelu D2CND024A4AB)
Wylot zaworu bezpieczenstwa, 1/2"

[=OH

Zawor

Filtr siatkowy

Potgczenie teownika

Podwajny zawér zwrotny + waz napetniajgcy
Roztgcznik

Zawor odcinajgcy na przewodzie zasilania cieptej wody
uzytkowej jest opcjonalny

Zewnetrzna grupa napetniania uzywana z modelem
D2CND024A4AB

o mWS@@@i

Zawory izolacyjne i filtry siatkowe powinny byé uzyte tuz przed
wlotem rur urzgdzenia w sposéb pokazany na ponizszej ilustracji.

Upewnic¢ sie, ze odpowiednie uszczelki zostaty zatozone.

Uwaga: Opcjonalny zestaw potgczeniowy Daikin moze by¢ uzyty i
zaleca sie jego uzycie.

Dla modeli D2TNDO012A4AB, D2TNDO18A4AB i D2TND024A4AB:

Przytacze powrotu centralnego ogrzewania %"
Przytacze powrotu zbiornika %4"
Odprowadzanie z putapki na skropliny
Przytacze zasilania zbiornika %"

Przytacze zasilania centralnego ogrzewania %"

moow>

F  Przytacze wiotu gazu %"
G Odprowadzanie z zaworu bezpieczenstwa

O

=05
(=050
=05

Zawor

EeE

Filtr siatkowy

Potgczenie teownika

Podwojny zawér zwrotny + waz napetniajgcy
Roztgcznik

Zewnetrzna grupa napetniania uzywana z modelami
D2TNDO012A4AB, D2TNDO18A4AB i D2TND024A4AB.

NUEEE‘E@:

Jesli kociot stuzy tylko do centralnego ogrzewania, przytgcza
zbiornika buforowego muszg by¢ zaslepione.

Zawory izolacyjne i filtry siatkowe powinny by¢ uzyte tuz przed
wlotem rur urzgdzenia w sposdb pokazany na ponizszej ilustracji.
Kociot wyposazony jest w zewnetrzne dostarczanie $wiezej wody.

Upewnic¢ sie, ze odpowiednie uszczelki zostaty zatozone.

Uwaga: Opcjonalny zestaw potgczeniowy Daikin moze by¢ uzyty i
zaleca sie jego uzycie.

5.8.2 Wytyczne dotyczace podigczania
przewodoéw rurowych gazu

OSTRZEZENIE

Kociot jest przeznaczony wytgcznie do instalacji zasilanej
gazem z licznikiem oraz z regulatorem cisnienia gazu.

Ta jednostka moze dziata¢ zaréwno z gazem ziemnym lub LPG.
Ustawiony typ gazu i wyznaczone ci$nienie wlotu gazu sg wskazane
na etykiecie identyfikacyjnej bojlera.

A OSTRZEZENIE

TYLKO uprawniony personel moze podtgczac¢ rurociag
gazowy. Srednica rury wlotowej gazu MUSI by¢ dobrana
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, normami i
regulacjami.

Podtacz rure gazowg zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
docelowym i regulacjami firmy dostarczajacej gaz.
Podtgcz rure dostarczania gazu bez naprezania do potgczenia rury

gazu ("Potgczenie F", patrz "5.8.1 Potgczenia przewoddw
rurowych" [» 8]).

A OSTRZEZENIE

Po wykonaniu podtgczenia gazowego NALEZY
przeprowadzi¢ prébe szczelnosci przewodu gazowego
przy otwartym przewodzie gazowym do kotta (patrz
"6.3 Sprawdzanie wycieku gazu" [» 24]).

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
3P469346-3T — 2025.08
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Jedli przewdd gazowy przebiega wzdtuz Sciany i musi byé¢

podigczony do przytgcza gazowego kotta przy uzyciu kolanka,

nalezy zostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca na wyjecie syfonu

skroplin. Mozna to osiggna¢ na dwa sposoby:

1 Kolanko musi by¢ umieszczone na skos, aby nie blokowato
putapki na skropliny podczas jej wyjmowania.

2 Kolanko musi by¢ umieszczone 120 mm ponizej potgczenia rur
gazowych w bojlerze.

5.8.3

Wytyczne dotyczace podigczania
przewodéw rurowych wody

Podczas podigczania przewodéw rurowych do kotta nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcych instrukgji:

A OSTRZEZENIE

Zignorowanie opisanych ponizej regut moze doprowadzic¢
do powaznych uszkodzen instalacji lub kotta, badz
spowodowa¢ dyskomfort uzytkownika. Producent NIE
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate
w ten sposob.

= Instalacja kotta powinna by¢é zgodna z obowigzujgcymi
przepisami, standardami i regulacjami.

= Materialy uzyte w instalacji muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi
przepisami, standardami i regulacjami.

= Materiat, z ktérego wykonane sg przewody rurowe instalacji
grzewczej nie moze umozliwia¢ dyfuzji tlenu, zgodnie z norma
DIN4726.

= Instalacja centralnego ogrzewanial/cieptej wody uzytkowej
powinna by¢ przeptukana i sprawdzona wzrokowo. Odpady, kurz,
guma i kawatki materiatu powstate podczas instalacji i montazu
kotta nalezy usung¢, aby nie doprowadzity do uszkodzen.

= Obwod centralnego ogrzewania musi wytrzymacé cisnienie
przynajmniej 6 bar.

= W przypadku kaloryferéw o dtugosci przekraczajgcej 1,5 metra
preferowane jest potgczenie krzyzowe.

= Przewody rurowe zaworu bezpieczenstwa powinny by¢
podtgczone do wylotu wody za pomoca dodatkowego weza lub
przewodu rurowego. Ten wylot nie powinien by¢ instalowany w
miejscach, w ktérych wystepuje ryzyko zamarzniecia, ani w
rynience sciekowej, a takze nie powinien konczy¢ sie na suchej
podtodze bez zapewnienia odptywu w celu uniknigcia uszkodzenia
podfogi takiej jak parkiet.

= Maksymalne cisnienie w obwodzie zbiornika cieptej wody
uzytkowej wynosi 10 baréw. Nalezy sprawdzi¢ przewody rurowe,
biorgc to pod uwage. Jesli cisnienie wody gtéwnego dostarczania
wody jest zbyt wysokie, nalezy uzy¢ odpowiedniego reduktora
ci$nienia. Instalacja musi by¢ zgodna z normg EN 15502-2-2.

= Poniewaz kotly kondensacyjne generujg skropliny, wylot putapki
na skropliny powinien byé podtgczony do otwartego spustu.
Przewody rurowe i elementy linii spustowej muszg byé wykonane
z materiatlu odpornego na dziatanie kwasu, takiego jak plastik.
Metale, takie jak stal czy miedz, nie sg dozwolone.

= System musi by¢ odpowietrzony, aby chroni¢ kociot. W kotle
znajdujg sie dwa automatyczne otwory wentylacyjne, jeden w
wymienniku ciepta, a drugi w pompie. Przy kazdym napetnieniu
wodg nalezy upewni¢ sie, ze powietrze zostato catkowicie
odprowadzone. Je$li to konieczne, nalezy odpowietrzyé
kaloryfery.

= Jedli kociot bedzie poditgczony do starej instalacji centralnego
ogrzewania/cieptej wody uzytkowej, nalezy najpierw wzrokowo
sprawdzi¢ starg instalacje. Instalacja musi byé zgodna z
wydajnoscig kotta i nie moze uniemozliwia¢ jego efektywnej pracy.
Brud w starym systemie i przewodach rurowych nalezy wyptukacé,
a nastepnie nalezy sprawdzic filtry.

= Jesli materiat starych przewoddéw rurowych nie posiada bariery
tlenowej, nalezy go oddzieli€¢ od obwodu kotta za pomocg
ptytowego wymiennika ciepta i zainstalowa¢ druga pompe w celu
zapewnienia odpowiedniej cyrkulacji.

= Jedli odczyt cisnienia w interfejsie uzytkownika kotta ciggle spada,
najprawdopodobniej w instalacji jest wyciek. Nalezy sprawdzi¢
instalacje w celu jej naprawy.

= W przypadku podgrzewania solarnego cieptej wody uzytkowej ze
zbiornika solarnego nalezy zainstalowa¢ termostatyczny zawoér
mieszajgcy na wylocie i wlocie cieptej wody uzytkowe;.

5.8.4  Wskazéwki dotyczgce podtaczania

okablowania elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO
Przed rozpoczeciem prac przy obwodzie elektrycznym
nalezy zawsze odizolowa¢ jednostke od zasilania
gtéwnego.

A OSTRZEZENIE

TYLKO wykwalifikowane osoby mogg wykonywac
podtgczenia elektryczne w urzadzeniu. Nieprzestrzeganie
tego ostrzezenia spowoduje utrate gwarancji. Producent
NIE ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
powstate w ten sposéb.

A OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ dedykowanego obwodu zasilajgcego. NIGDY
nie nalezy uzywac kabla zasilajgcego wspotdzielonego z
innym urzgdzeniem.

Jednostka pracuje przy zasilaniu 230 V AC 50 Hz. Kabel zasilajacy
jest dostarczony w opakowaniu. Elektryk powinien podtgczy¢ kabel
zasilajgcy do zasilania zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Cat. lll
a

-

3x0.75 TTR / 230 V L L 1~230V
H - 50 Hz
a Bezpiecznik zabezpieczajacy (2A)
b  Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
Kat. lll  Przecigzenie kategorii lll
= Prace elektryczne powinny by¢é wykonane zgodnie z instrukcja
montazu i krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania

elektrycznego lub zasadami postepowania.

= Niedostateczna moc lub nie w petni wykonane prace elektryczne
mogg doprowadzi¢ do porazenia pradem elekirycznym lub
pozaru.

= Nalezy umiesci¢ wytgcznik gtéwny lub inny element odcinajgcy z
separacjg stykow wszystkich bolcow, zapewniajgcy petne
odigczenie w sytuacji przecigzenia kategorii Ill.
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= Nalezy koniecznie zapewni¢ uziemienie. Nie nalezy uziemia¢
urzgdzenia do rur, odgromnika lub uziemienia telefonicznego.
Niepetne uziemienie moze spowodowa¢ porazenie pradem
elektrycznym i pozar.

= Podczas wykonywania potgczen elektrycznych kabel zasilania
gtéwnego nie powinien znajdowac sig¢ pod napigciem i wytgcznik
gtéwny powinien by¢ wytgczony.

= Podczas wykonywania potgczen elektrycznych nalezy upewni¢
sie, ze kable sg dobrze przymocowane i podtgczone.

= Kabel zasilajgcy musi by¢ rownowazny minimum HO5RN-F
(2451EC57).

= Kociot nie jest zatwierdzony do pracy na wysokosci powyzej 2000
metréw nad poziomem morza.

Nalezy przestrzega¢ podanej ponizej uwagi podczas okablowania
tabliczki zaciskowej zasilania.

a

4

a<b

b |

~

Dtugosc¢
Dtugosc¢
Linia
Neutralny

A OSTRZEZENIE

NIE wolno zamienia¢ miejscami przewodnikéw faz
zasilajgcych (L) z przewodnikiem neutralnym (N).

Zroco

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy uzywa¢ przewodoéw rurowych gazu i wody jako
uziemienia i nalezy upewni¢ sie, ze nie byty uzywane do
tego celu wczesniej. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE
Podtgczenie do sieci zasilajgcej nalezy wyposazyé w
wytgcznik odcinajgcy wszystkie bieguny.

5.8.5 Wytyczne dotyczace podigczania
urzadzen opcjonalnych do bojlera

NIEBEZPIECZENSTWO
Zasilanie stycznika X2M to 230 V pradu przemiennego.

Wyposazenie opcjonalne podigcza sie do ztgczy znajdujgcych sie na
zewngtrz skrzynki elektrycznej. Nie nalezy otwiera¢ skrzynki
elektrycznej w celu podtgczenia sprzetu opcjonalnego.

Jednostki sterujace temperatura Ztacze Potaczeni
e

Czujnik stoneczny NTC X1M 1-2
Termostat w pomieszczeniu Daikin X1M 3-4
Czujnik zewnetrzny X1M 5-6
Czujnik zbiornika buforowego cieptej X1M 7-8
wody uzytkowej

Wyjscie zasilania zewnetrznego X2M 3-4
(230 V AC)

Termostat w pomieszczeniu Wh-Wyt.@ X2M 5-6

@ Termostat w pomieszczeniu ON/OFF musi mie¢ beznapigciowy
styk bezpragdowy (230 V AC).

(7-8) (56) (34) (1-2)

M

Przewody opcji podtgczanych do ztgczy wewnetrznych muszg
wychodzi¢ z urzadzenia przez dtawiki kablowe. Podczas
podtgczania tych opcji na dolnym panelu kotta nalezy zamontowac
dostarczone z urzadzeniem dtawiki kablowe. Ponizej przedstawiono
rozmieszczenie dtawikow kablowych:

PG 9 PG9 PG7PG7

PG 9 Opaska zaciskowa (9 mm)
PG 7 Opaska zaciskowa (7 mm)

Otwory na dolnym arkuszu zarezerwowane na przepusty na kable
zakryte sg materiatem izolacyjnym. Materiat izolacyjny nalezy
przewiercic, jesli uzywane beda przepusty na kable.

Uwaga: W celu zamontowania przepustéw na kable nalezy otworzy¢
jednostke.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
3P469346-3T — 2025.08
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5 Montaz urzadzenia

5.8.6 Schemat okablowania

Dotyczy modeli D2TNDO024A4AB, D2TNDO18A4AB i

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM D2TNDO12A4AB:
Przed serwisowaniem nalezy odtgczy¢ zasilanie na ponad
10 minut.
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5 Montaz urzadzenia

Symbole:
Element Opis
| Opcja
Okablowanie zalezne od modelu
Skrzynka elektryczna
Ptytka drukowana

Gtéwny zacisk

5.8.7 Wytyczne dotyczace poditaczania

przewodoéw rurowych na skropliny

A NIEBEZPIECZENSTWO

Aby zapobiec ucieczce gazéw spalinowych i zatrucia,
putapka na skropliny musi by¢ zamontowana na swoim
miejscu przed uruchomieniem.

Syfon skroplin musi by¢ podtgczony do odptywu przez otwarte
potaczenie.

W przypadku przewodoéw na skropliny nalezy zachowac¢ nastepujgce

Srodki ostroznosci:

» Poziome przewody rurowe muszg mie¢ spadek co najmniej
45 mm/metr.

= Zewnetrzne przewody rurowe powinny by¢ jak najkrotsze lub
zaizolowane termicznie, aby zapobiec zamarzaniu, w zaleznosci
od warunkow panujgcych w miejscu instalacji w czasie zimy.

= Nalezy dopilnowaé, aby system odprowadzania skroplin,
przewody rurowe i ztgczki byty wykonane z materiatéw odpornych
na dziatanie kwasow, np. z tworzyw sztucznych.

A OSTRZEZENIE

NIE wolno modyfikowa¢ ani blokowa¢ wylotu syfonu
skroplin.

PRZESTROGA

Srednica przewodéw rurowych odprowadzania skroplin
musi by¢ na tyle duza, aby nie blokowa¢ przeptywu wody
skroplin.

A

OSTRZEZENIE

Jesli odprowadzajgcy przewdd rurowy znajduje sie na
zewnatrz, nalezy podjg¢ srodki dotyczace zamarzania.

A

—_————— Uziemienie
15 Przewod nr 15

------- Nie nalezy do wyposazenia

@ Kilka mozliwosci okablowania

Legenda:

Czesc Ziacze Opis

PCB1 — Ptytka drukowana gtéwna

PCB2 X3 Ptytka drukowana wskaznika
stanu

PCB3 X9 Karta sieciowa LAN (var iCAN)

P1 X2-X11 Pompa bojlera

F1 X1-X11 Wentylator

GV1 X11 Zawor gazowy

IT1 X1 Transformator zaptonu

3WV1 X13 Silnik krokowy zaworu
rozgateznego centralnego
ogrzewania/cieptej wody
uzytkowej

WPS1 X4 Czujnik cisnienia wody

DHW FS1 X4 Czujnik przeptywu cieptej wody
uzytkowej (dla modeli D2C*)

IE1 X5 Wejscie jonizacji

K1 X2M Kabel zasilajgcy

K2 X2M Termostat w pomieszczeniu
Wigczony/Wytaczony

HE1 X11 Termostat przegrzania

NTC1 X1M Zewnetrzny czujnik temperatury

NTC2 X4 Czujnik temperatury przeptywu

NTC3 X4 Czujnik temperatury powrotu

NTC4 X4 Czujnik temperatury spalin

NTC5 X4 Czujnik temperatury cieptej wody
uzytkowej
(dla modeli D2C*)

NTC5 X1M Czujnik zbiornika buforowego
cieptej wody uzytkowej
(dla modeli D2T*)

NTC6 X1M Czujnik temperatury cieptej wody
uzytkowej z panelu solarnego

Ext1 X8 BCC (karta czipowa bojlera)

Ext2 X10 Interfejs produkcyjny komputera
osobistego

Ext3 X1M Termostat w pomieszczeniu
Daikin

Ext4 X2M Wyjscie zasilania zewnetrznego
(230 V AC)

Ext5 X2M Zarezerwowany, nieuzywany

X1M X4-X11-X12 Niskonapigciowa listwa
zaciskowa

X2M X1-X2 Wysokonapieciowa listwa
zaciskowa

5.8.8 Wytyczne dotyczace zakanczania

przewodéw rurowych na skropliny

Przewody rurowe na skropliny mozna podtaczy¢ do zakonczenia na
rézne z przedstawionych ponizej sposobow:

Instrukcja montazu
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5 Montaz urzadzenia

Zakonczenie do wewnetrznego pionu wentylacyjnego i
$ciekowego

a Przerywacz powietrzny
b  Wewnetrzny pion wentylacyjny i $ciekowy

Zakonczenie do zewnetrznego systemu sciekowego

a Otwarty koniec wiozony bezposrednio do wpustu, ale
powyzej poziomu wody

Zakonczenie do zewnetrznego sptywu

HT—a

a Otwarty koniec wiozony bezposrednio do wpustu, ale
powyzej poziomu wody
b  Zlew, umywalka, wanna lub prysznic

/\ PRZESTROGA

W poziomych odcinkach potgaczenia
NIE MOZNA uzywac elastycznych
przewodow spalinowych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zatrucia zwigzane z wydostajgcymi sie gazami
spalinowymi w zamknietych pomieszczeniach, ktére nie sg
odpowiednio wentylowane.

INFORMACJA

Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzng przepustnice
spalin, ktéra ma zapobiegac ich cofaniu sie ze wspdlnego
komina.

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze zostat wykonany otwor wlotowy
powietrza wychodzacy na zewnatrz o powierzchni co
najmniej 150 cm?.

Zatwierdzone systemu przewodéw kominowych
Wybierz typ przewodu kominowego stosownie do miejsca instalacji.

Zatwierdzone typy przewoddéw kominowych podano na etykiecie
identyfikacyjnej.

Zakonczenie przewodu kominowego

Pozycje zakonczeh na dachu lub w $cianie w odniesieniu do

otworéw wentylacyjnych muszg by¢ zgodne z krajowymi przepisami.

= Kociot nalezy instalowac tak, aby zakonczenie byto wystawione na
powietrze zewnetrzne.

= Potozenie zakonczenia musi umozliwia¢ swobodny przeptyw
powietrza przez caty czas.

= Na zakonczeniu przewodu kominowego moga pojawia¢ sie smugi
dymu. Nalezy unika¢ potozen, w ktérych moze to stanowi¢
problem.

= W przypadku pojedynczej rury spalin w $cianie, minimalna
odlegto$¢ do materiatu palnego musi wynosi¢ 25 mm.
W przypadku rury wlotowej i systemow koncentrycznych,
odlegtos¢ do materiatu palnego wynosi 0 (zero) mm.

= Jest to istotne dla zapewnienia, ze produkty odprowadzania spalin
z zakonczenia nie dostang sie ponownie do budynku lub innych
budynkéw przez wentylatory, okna, drzwi lub inne Zzrédta
naturalnego wlotu powietrza lub wymuszonej wentylacji.

= Minimalna dtugos$¢ kanatu spalin musi wynosi¢ 50 cm.

5.8.10 Stosowane systemy przewodow
kominowych

W tej czesci znajdujg sie informacje na temat réznych systemow
przewodow kominowych. Instrukcje montazu dla prawidtowej
instalacji systemow przewodéw kominowych podano na opakowaniu
czesci przewodu kominowego, a takze na instrukcjach ciecia
przewodow kominowych tam, gdzie to konieczne.

@ UWAGA

Nalezy uzyé pompy spustowej na skropliny, jesli
zakonczenie linii na skropliny znajduje sie ponizej sptywu.

5.8.9 Wytyczne dotyczace podigczania bojlera
do systemu gazéw spalinowych

PRZESTROGA

Nalezy zidentyfikowa¢ typ podtaczonego przewodu
kominowego podany na etykiecie identyfikacyjne;j.

NIEBEZPIECZENSTWO

Kanat spalin musi by¢ nachylony pod katem 3° od
jednostki, aby umozliwi¢ sptywanie skroplin do bojlera i do
spustu skroplin. Jesli w kanale spalinowym wystepuje
wewnetrzny spadek, nalezy postepowac¢ wedtug instrukciji
dostarczonych z elementami kanatu spalinowego.

UWAGA

Czesci opcjonalne pokazane w prostokatnym obszarze
uzywane sg tam, gdzie to konieczne.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
3P469346-3T — 2025.08
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5 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Kociot nie jest przeznaczony do podtgczania do komindw,
ktore moga by¢ narazone na dziatanie wysokiej
temperatury (np. przewody z tworzyw sztucznych lub
przewody z wewnetrzng wyktadzing z tworzywa
sztucznego).

Typ C13x (koncentryczny system przewodoéw
kominowych)
Kociot pobiera powietrze do spalania z zewnatrz poprzez rure

koncentryczng przymocowang do Sciany zewnetrznej i odprowadza
gazy spalinowe na zewnatrz przed $ciane zewnetrzng.

Zakonczenia wylotow z oddzielnych obiegdéw spalin i powietrza
zasilajgcego muszg miescic sie w kwadracie o boku 50 cm.

Okreslanie dtugosci przewodu kominowego

Dtugos¢ kanatu spalin (L) mierzona jest od konca kolanka do konca
zakonczenia przewodu kominowego.

< L >
a

AT

-

L Dtugos¢ kanatu spalin
a Odlegtos¢ od zewnetrznej krawedzi zakonczenia do
Sciany zewnetrznej, as50 mm

Uwaga: Kanaly spalin wprowadza sie na 45 mm do kolanek i
przedtuzen.

Typ C33x (koncentryczny system przewodow
kominowych)

Kociot pobiera powietrze do spalania z zewnatrz i odprowadza gazy
spalinowe na zewnatrz poprzez rure koncentryczng w dachu.

Zakonczenia wylotéw z oddzielnych obiegéw spalin i powietrza

zasilajgcego powinny miesci¢ si¢ w kwadracie o boku 50 cm, a
odlegtos¢é miedzy ptaszczyznami obu otworéw musi by¢ mniejsza niz
50 cm.
a Zestaw zakonczenia $ciennego 60/100
Opcjonalny:
b Kolanko 90° 60/100
¢ Kolanko 45° 60/100
d Kolanko 30° 60/100
e Kolanko inspekcyjne 60/100
f Przedtuzenie 60/100
L 500-1000 mm
Dozwolona diugos¢ przewodu kominowego dla C13x
D2T/H* D2C*
Koncentryczne 60/100 mm"FN" [» 16] 11,0 m 8,1m
Koncentryczne 80/125 mm"FN" [» 16] 440m 26,2m
*Jest to dlugos$¢ uwzgledniajaca jedno kolanko 90°.
Réwnowazna ditugos¢ elementéw opcjonalnych
Kolanko 90° 60/100 mm 1,5m
Kolanko 45° 60/100 mm 1,0m
Kolanko 30° 60/100 mm 1,0m
Kolanko 90° 80/125 mm 1,5m
Kolanko 45° 80/125 mm 1,0m
Kolanko 30° 80/125 mm 1,0m
Dlugos¢ przewodu kominowego 60/100 mozna zwigkszy¢ do
17,9 metra (dla D2T/H*) / 14,1 metra (dla D2C*) poprzez
ustawienie parametru C3 na 3. Informacje na temat tej
czynnosci mozna znalez¢ w instrukcji serwisowej.
Wartos$¢ diugosci rownowaznej nalezy odjg¢ od wartosci dozwolonej
dtugosci przewodu kominowego.
Instrukcja montazu DAIKIN D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Montaz urzadzenia

Zakonczenie dachowe 60/100
Zestaw wylotu w dachu pokrytym dachéwkami

T o

Opcjonalny:

Kolanko 45° 60/100
Przedtuzenie 60/100 mm
Zestaw wylotu w ptaskim dachu
Kolanko 90° 60/100

Kolanko 45° 60/100

Kolanko 30° 60/100
Przedtuzenie 60/100

500-1000 mm

F—-Q -s0®0 Q0

Dozwolona diugos¢ przewodu kominowego dla C33x

D2T/H* D2C*
Koncentryczny 60/100 mm 12,5 m 76 m
Koncentryczny 80/125 mm 42,8 m 256 m

Roéwnowazna dtugos¢ elementéw opcjonalnych

Kolanko 90° 60/100 mm 1,5m
Kolanko 45° 60/100 mm 1,0m
Kolanko 30° 60/100 mm 1,0m
Kolanko 90° 80/125 mm 1,5m
Kolanko 45° 80/125 mm 1,0m
Kolanko 30° 80/125 mm 1,0 m

Dlugos¢ pionowego przewodu kominowego 60/100 mozna
zwiekszy¢ do 19,2 metra (dla D2T/H*) / 13,6 metra (dla D2C¥)
poprzez ustawienie parametru C3 na 3 za pomocg interfejsu
uzytkownika. Informacje na temat tej czynnosci mozna znalez¢
w instrukcji serwisowe;j.

Warto$¢ dtugosci rownowaznej nalezy odjg¢ od warto$ci dozwolonej
dtugosci przewodu kominowego.

System przewodéw kominowych 80/125 mm

Aby zwiekszy¢ maksymalng dopuszczalng dtugo$¢ kanatu spalin,
mozna uzy¢ koncentrycznych kanatéw spalin 80/125 mm zamiast
60/100 mm. W takim przypadku systemy przewoddéw kominowych
C13X i C33x powinny rozpoczyna¢ sie od adaptera 60/100 na
80/125 podtgczonego do wylotu spalin.

=

L

a Adapter 60/100 na 80/125

Czesci przewoddw kominowych 80/125, ktére nalezy uzy¢, zostaty
przedstawione ponizej:

Zestaw zakonczenia w $cianie 80/125 (typ C,)
Zestaw zakonczenia w dachu 80/125 (typ Cs;)
Kolanko 90° 80/125

Kolanko 45° 80/125

Kolanko 30° 80/123

Przedtuzenie 80/125

500-1000 mm

Fr--®Q200T®

Ciecie kanatu spalin

L+ 45 mm

—» [«— 10 mm

1 Zmierz odlegtos¢ (L) od krawedzi naktadki do punktu
potgczenia z kanatem i dodaj do niej 45 mm.

2 Oznacz punkt, w ktérym nalezy wykona¢ ciecie (L+45 mm) i
przetnij zewnetrzny kanat w oznaczonym miejscu.

3 Usun zanieczyszczenia z powierzchni cigcia i upewnij sie, ze
obszar ciecia zachowat swoj pierwotny ksztatt.

4 Oznacz i przetnij kanat wewnetrzny tak, aby byt o 10 mm
diuzszy niz kanat zewnetrzny.

5 Usun zanieczyszczenia z powierzchni i lekko sfazuj zewnetrzne
krawedzie kanatéw, aby utatwi¢ montaz.

Typ C43x (koncentryczny system przewodow
kominowych)

Kilka zrodet ciepta pobiera powietrze do spalania z zewnatrz przez
pierscieniowg szczeling uszczelnionego zréwnowazonego systemu
przewodoéw kominowych w pomieszczeniu i odprowadzajg gazy
spalinowe na zewnatrz przez dach, przez rure wewnetrzng odporng
na dziatanie wilgoci.

Komin zbiorczy to system bedacy czescig budynku, posiadajgcy
oddzielne oznaczenie CE. Potgczenie pomiedzy kottem a szybem
oraz potfgczenie pomigdzy kottem a systemem wlotu powietrza
nalezy uzyska¢ za posrednictwem Daikin.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
3P469346-3T — 2025.08

DAIKIN

Instrukcja montazu

17



5 Montaz urzadzenia

e

a Zestaw podigczenia kotta z elastycznym teownikiem 100
lub 130

b Przedtuzenie 60 mm

Podtgczenie kominowe 60/100

Kolanko 60/100 90°

Qo0

Opcjonalny:

Kolanko 90° 60/100

Kolanko 45° 60/100

Kolanko inspekcyjne 60/100 mm
Kolanko 30° 60/100
Przedtuzenie 60/100

500-1000 mm

FeJQ w0

Maksymalna dozwolona diugos¢ kanatu spalin do wspélnego
komina wynosi 3 metry + 1 kolanko 60/100 90°.

W jednostkach typu C43x nie wolno dopusci¢ do przedostania sie
kondensatu do urzadzenia. Kotty C4x z przewodami
przytaczeniowymi nadajg sie wytgcznie do podtgczenia do komina z
naturalnym ciggiem.

G20 Dotyczy wszystkich modeli
Nominalna temperatura 66,05
produktéw spalania
Przeptyw masy produktow 6,04
spalania

Temperatura przegrzania -
produktéw spalania

Minimalna temperatura 56
produktéw spalania

Minimalny przeptyw masy 1.32
produktéw spalania

Zawartosé CO, przy nominalnym 90,8
obcigzeniu cieplnym

G31 Dotyczy wszystkich modeli
Nominalna temperatura 65,5
produktéw spalania
Przeptyw masy produktow 5,061
spalania

Temperatura przegrzania -
produktéw spalania

Minimalna temperatura 55
produktéw spalania

G31 Dotyczy wszystkich modeli

Minimalny przeptyw masy 1.23

produktéw spalania

Zawartos¢ CO, przy nominalnym 11,3 +1

obcigzeniu cieplnym

Typ C63x (koncentryczny system przewodoéw
kominowych)

INFORMACJA

Przewod kominowy typu C63 nie jest stosowany w Belgii.

Aby zamontowac¢ kociot jako opcje C63x, nalezy uzy¢ ponizszych
danych do okreslenia prawidtowych $rednic i dlugosci instalacji
spalin.

Dla D2T/H*

Nominalna temperatura produktéw spalania: 77°C
Przeptyw masy produktéw spalania: 10,75 g/s
Temperatura przegrzania produktéw spalania: 90°C
Minimalna temperatura produktéw spalania: 20°C

Maksymalna dozwolona réznica cisnien pomiedzy wlotem
powietrza do spalania a wylotem gazéw spalinowych (w tym
ci$nienie powietrza): 100 Pa

Dla D2C*

Nominalna temperatura produktéw spalania: 93°C
Przeptyw masy produktéw spalania: 11,48 g/s
Temperatura przegrzania produktéw spalania: 100°C
Minimalna temperatura produktéw spalania: 20°C

Maksymalna dozwolona réznica cisnien pomiedzy wlotem
powietrza do spalania a wylotem gazéw spalinowych (w tym
cisnienie powietrza): 125 Pa

Dla D2C* i D2T/H*

Minimalny przeptyw masy produktéw spalania: 1,32 g/s
Zawartos¢ CO, przy nominalnym wejsciu ciepta: 9,0%
Maksymalny dozwolony podmuch wiatru: 200 Pa

Bojler nalezy podigczy¢é do systemu o nastepujacych
charakterystykach: T120 P1 W

Maksymalna dozwolona temperatura powietrza spalania: 50°C
Maksymalna dozwolona recyrkulacja przy wietrznej pogodzie to
10%

Zakonczenia dostarczania powietrza spalania i odprowadzania
produktow spalania nie powinny by¢ instalowane na
przeciwlegtych $cianach budynku.

Przeptyw skroplin do jednostki jest dozwolony.

Typ C53x (podwdjny przewéd spalinowy)

Dostarczanie powietrza i odprowadzanie gazéw spalinowych do/z
atmosfery w obszarach o réznym ci$nieniu. Kociot pobiera powietrze
do spalania z zewnatrz poprzez poziomg rure przymocowang do
Sciany zewnetrznej i odprowadza gazy spalinowe na zewnatrz przez
dach.

Zakonczenia dostarczania powietrza spalania i odprowadzania
produktéw spalania nie powinny by¢ instalowane na przeciwlegtych
Scianach budynku.

Instrukcja montazu DAIKIN
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5 Montaz urzadzenia

a
g
b
c —]
d— —f

—

Zakonczenie dachowe 80 mm
Zestaw wylotu w ptaskim dachu
Przedtuzenie 80 mm

Wilot powietrza 80 mm

Adapter 60/100 na 80 80
Kolanko 90° 80 mm

“~0® Q0T O

Opcjonalny:

Zestaw wylotu w dachu pokrytym dachéwkami
Kolanko 45° 80 mm

Kolanko 90° 80 mm

Przedtuzenie 80 mm

500-1000-2000 mm

MNMe - JQ

Dozwolona dtugos¢ przewodu kominowego dla C53x

D2T/H* D2C*

Kanat wlotu powietrza 80 mm 3,0m 3,0m

Kanat wylotu spalin 80 mm 125,0 m 109,0 m

Réwnowazna dtugos¢ elementéw opcjonalnych

Kolanko 45° 80 mm 1,0m

Kolanko 90° 80 mm 2,0m

Wartos¢ dtugosci rownowaznej nalezy odja¢ od wartosci dozwolonej
diugosci przewodu kominowego.

Uwaga: Dlugo$¢ wlotu powietrza wynosi 3 metry. W przypadku
uzycia dtuzszego wlotu powietrza, dlugo$¢ kanatu wylotu spalin
nalezy skroci¢ o te samg dtugosc.

Typ C83x (podwdjny przewdd spalinowy)

Kociot pobiera powietrze do spalania z zewnatrz poprzez osobng
rure dostarczajgcg poprowadzong przez $ciane zewnetrzng i
odprowadza gazy spalinowe do wspodlnego systemu przewoddw
kominowych.

Komin wielotupinowy to

system bedacy czescig budynku,

posiadajgcy oddzielne oznaczenie CE. Potgczenie pomiedzy kottem
a szybem oraz potgczenie pomiedzy kottem a systemem wilotu
powietrza nalezy uzyskac za posrednictwem Daikin.

W przypadku jednostek typu C83x przeptyw skroplin do jednostki nie

jest dozwolony.
a

Scianka
Przedtuzenie 80 mm

Kolanko 90° 80 mm

®©Q0TOQ

Opcjonalny:

Kolanko 45° 80 mm
Kolanko 90° 80 mm
Przedtuzenie 80 mm
500-1000-2000 mm

roQ -

Wilot powietrza 80 mm

Adapter 60/100 na 80 80

G20

Dotyczy wszystkich modeli

Nominalna temperatura
produktéw spalania

66,05

Przeptyw masy produktow
spalania

6,04

Temperatura przegrzania
produktéw spalania

Minimalna temperatura
produktéw spalania

56

Minimalny przeptyw masy
produktéw spalania

1.32

Zawartos¢ CO, przy nominalnym
obcigzeniu cieplnym

90,8

produktéw spalania

G31 Dotyczy wszystkich modeli
Nominalna temperatura 65,5
produktéw spalania
Przeptyw masy produktow 5,061
spalania
Temperatura przegrzania -
produktéw spalania
Minimalna temperatura 55
produktéw spalania
Minimalny przeptyw masy 1.23

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Montaz urzadzenia

G31 Dotyczy wszystkich modeli
11,3 +1

Zawartos¢ CO, przy nominalnym
obcigzeniu cieplnym

Typ C93x

Adapter 60/100 na 80/125
Kolanko 90° 80/125
Kolanko 45° 80/125
Kolanko 30° 80/125
Przedtuzenie 80/125

L = 500-1000-2000 mm

®Q0T O

Dozwolona diugos¢ przewodu kominowego dla C93x (dla

Kociot pobiera powietrze do spalania z zewnatrz przez pierscieniowg D2C*)
szczeling w szybie (kominie) i odprowadza gazy spalinowe przez Szyb Przekroj |Parametr C3
przewéd kominowy ponad dach. reiing ngn | noe
60-100 okragty i gtadki 100 9,0 | 150
koncentryczny
DN 60 okragty i szorstki 106 4,2 7,0
elastyczny
DN 60 okragty i szorstki 100 3,0 5,0
elastyczny
— DN 60 kwadratowy i 95 4.2 7.1
. elastyczny szorstki
] DN 60 kwadratowy i 90 3,2 53
elastyczny szorstki
80-125 okragty i gtadki 124 28,0 | 99,0
koncentryczny
DN 80 okragly i szorstki 140 15,0 | 62,9
elastyczny
DN 80 okragly i szorstki 130 9,6 | 33,8
elastyczny
DN 80 okragly i szorstki 120 36 | 12,8
elastyczny
DN 80 kwadratowy i 140 19,6 | 69,2
elastyczny szorstki
DN 80 kwadratowy i 130 17,0 | 60,0
elastyczny szorstki
DN 80 kwadratowy i 120 12,2 | 43,0
elastyczny szorstki
DN 80 gwiazda kwadratowy i 140 47,5 | 167,8
. szorstki
[¢] h I J : -
| | | DN 80 gwiazda kwadratowy i 120 33,3 | 117,9
@ szorstki
Dozwolona diugos¢ przewodu kominowego dla C93x (dla D2T/
H*)
Przekroj komina Sztywny kanat PP | Elastyczny kanat PP
60 mm 60 mm
/ Okragty @100 mm 72m 2,9m
°.0° Okragly @120 mm 9,3m 45m
Okragty @140 mm 9,9 m 4,8m
a Zestaw elastyczny PP Dn 60-80 lub Dn 80 Kwadratowy 8.8 m 51m
b Przekiadka 100x100 mm
c Elastyczne przedtuzenie PP 80 mm Kwadratowy 9,7m 6,1 m
d Zigcze elastyczne-elastyczne PP 80 mm 120x120 mm
e Podigczenie kominowe 60/100 lub 80/125
f Kolanko 90° 60/100 mm (wylot kotta) Kwadratowy 10,0 m 6,2 m
Opcjonalny: 140140 mm
g Kolanko inspekcyjne 60/100 Przekroj komina Sztywny kanat PP | Elastyczny kanat PP
h  Kolanko 30° 60/100 80 mm 80 mm
i Kolanko 45° 60/10000
i Przedtuzenie 80/125 Okragty ©120 mm 50m 50m
L =500-1000 mm Okraglty @140 mm 15,4 m 15,4 m
Zamiast kanatéw spalin 60/100 mozna uzy¢ kanatéw spalin 80/125 Okraglty @160 mm 18,6 m 18,6 m
na wylocie z kotta. W takim przypadku uzywane sg ponizsze czesci: Kwadratowy 50m 133 m
a b c d e 120%120 mm
l | ) l l ‘ Kwadratowy 15,4 m 18,3 m
@ @ § 140%x140 mm
/
Instrukcja montazu DAIKIN D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Montaz urzadzenia

Dozwolona diugos¢ przewodu kominowego dla C93x (dla D2T/
H*)
18,6 m

Kwadratowy 19,4 m

160x160 mm

Réwnowazna dtugos¢ elementéw opcjonalnych

Kolanko 45° 60/100 mm 1,0m
Kolanko 90° 60/100 mm 1,5m
Kolanko 45° 80/125 mm 1,0m
Kolanko 90° 80/125 mm 1,5m

Maksymalna dozwolona dlugos¢ kanatu spalin do wspdinego
komina wynosi 2 metry + 1 kolanko 60/100 90°.

Wartos$¢ dtugosci rownowaznej nalezy odja¢ od wartosci dozwolonej
dtugosci przewodu kominowego.

Typ B53, B23 i B23p (otwarty system przewodow
kominowych)

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze zostat wykonany otwor wlotowy
powietrza wychodzacy na zewnatrz o powierzchni co
najmniej 150 cm?.

Kociot pobiera powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktérym jest
zainstalowany i odprowadza gazy spalinowe przez przewdd
kominowy ponad dach (1).

Kociot pobiera powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktérym jest
zainstalowany i odprowadza gazy spalinowe przez komin odporny
na wilgo¢ ponad dach (2).

5

o oo o
~
a Kolanko 90° 60 mm
b  Przedtuzenie 60 mm
Opcjonalny:
¢ Kolanko 90° 60 mm
d Kolanko 45° 60 mm
e Przedtuzenie 60 mm
L 250-500-1000-1500-2000 mm
Dopuszczalna diugos¢ przewodu kominowego dla B53, B23,
B23p
D2T/H* D2C*
Kanat spalin 60 mm 240m 200 m
Kanat spalin 80 mm 130,0 m 112,0 m

INFORMACJA

B53 obejmuje B23 i B23p.

Kody zaméwien czesci przewodu kominowego

Wymagane zestawy przewodu kominowego i/lub dodatkowe czesci
mozna zamowi¢ w firmie Daikin, korzystajac z kodoéw zamowien

podanych w ponizszej tabeli:

Czes¢ przewodu kominowego

Kod zaméwien

- Zestaw zakonczenia $ciennego 60/100 DRWTERG0100AA
C13X
— U, [ ( )
Zestaw zakonczenia $ciennego 80/125 EKFGW6359
: ; o ; : (C13X)
Réwnowazna dtugos¢ elementéw opcjonalnych - -
Zestaw zakonczenia dachowego 60/100 EKFGP6837
Kolanko 90° 60 mm 1,5 m (C33X)
Kolanko 45° 60 mm 10m Zestaw zakonczenia dachowego 80/125 EKFGP6864
Kolanko 90° 80 mm 2,0m (C33x)
Kolanko 45° 80 mm 1,0m Teownik 60/100 z punktem pomiaru EKFGP4667
Wartos¢ dtugosci rownowaznej nalezy odja¢ od wartosci dozwolonej Kolanko 90" 607100 mm (wylot kotia) DRMEEAG0100BA
dtugosci przewodu kominowego. Kolanko 90° 60/100 EKFGP4660
Kolanko 90° 80/125 EKFGP4810
Kolanko 45° 60/100 EKFGP4661
Kolanko 45° 80/125 EKFGP4811
Kolanko 30° 60/100 EKFGP4664
Kolanko 30° 80/125 EKFGP4814
Kanat przedtuzenia 60/100 500 mm EKFGP4651
1000 mm |[EKFGP4652
Kanat przedtuzenia 80/125 500 mm EKFGP4801
1000 mm |[EKFGP4802

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
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5 Montaz urzadzenia

Czesé przewodu kominowego Kod zamowien 1 Podtacz jednostke do gtéwnego zasilania. Z powodu niskiego
0170 cis$nienia kod btedu "Err HJ-09" zostanie wys$wietlony na
g:i:]aév\\,lvr;yrlnoitlé(\)ly»]%%(:hu pokrytym 189/220 EKFGS0518 interfejsie uzytkownika i kontrolka wskaznika stanu bedzie
23°127 EKFGS0519 Swieci¢ sie na czerwono.
25°/45° EKFGP7910 Otworz wszystkie zawory kaloryferow.
43°/47° EKFGS0523 . . ) L .
Ustaw wszystkie zawory izolacyjne w pozycji pionowej
48°/52° EKFGS0524 (otwartej).
53°/57 EKFGS0525 4 Zmierz wysoko$¢ wody w systemie (patrz "5.5 Wymagania
Zestaw wylotu w dachu pokrytym |18°/22° EKFGT6300 dotyczace centralnego systemu grzewczego" [» 7]).
dachoéwkami 80/125 23°/27° EKFGT6301 . ) . - R N s
5 Powoli obré¢ zawor napetniania, az cisnienie osiggnie wartos¢
25°/45° EKFGP7909 okoto 0,8 bara dla wysokosci systemu do 6 metrow. W
43°/47° EKFGT6305 przypadku wiekszych wysokosci, patrz "5.5 Wymagania
dotyczace centralnego systemu grzewczego" [» 7], aby okresli¢
48°/52 EKFGT6306 cisnienie napetniania. Napetnianie nalezy wykonywa¢ powoli.
53°/57° EKFGT6307 Gdy cisnienie osiggnie 0,8 bara, kod btedu zniknie i kontrolka
Zestaw wylotu w ptaskim dachu |60/100 EKFGP6940 wskaznika stanu zmieni kolor na niebieski. Zamknij zawor
napetniania.
80/125 EKFGW5333 6 Wprt o remi . " .
; - arto$¢ cisnienia w systemie mozna monitorowa¢ za pomocg
Wieszak na $ciane DN.100 EKFGP4631 interfejsu uzytkownika.
DN.125 EKFGP4481 - . . .
7 Upewnij sie, ze zawory automatycznych  otworéw
Adapter 60/100 na 80/125 DRDECO80125BA wentylacyjnych znajdujgce sie na pompie i wymienniku ciepta
Zestaw podtaczenia kotta z 100 mm EKFGP6368 sg otwarte. Usun powietrze z instalacji za pomocg Srub
elastycznym teownikiem 130 mm EKFGP6215 recznych zaworéw wentylacyjnych na kaloryferach. Po
odpowietrzeniu upewnij sie, ze $ruby sg dokrecone.
Elastyczny + kolanko 60/100 EKFGP6354 A doowi L dni el 08 b
podtrzymujace esli po odpowietrzeniu ci$nienie spadnie ponizej 0,8 bara,
607130 EKFGS0257 napetnij ponownie system woda, az ci$nienie ponownie
Potaczenie kominowe 60/100 EKFGP4678 osiagnie 0,8 bara.
80/125 EKFGS4828 9 Sprawdz obwdd centralnego ogrzewania - w szczegdlnosci
Zestaw zakonczenia dachowego 80 mm EKFGP6864 ztgczki obwodu - pod katem wyciekow.
Kolanko 90° 80 mm EKFGW4085 10 Odizoluj jednostke od zasilania sieciowego.
Kolanko 45° 80 mm EKFGW4086 Sposéb 1
Kanat przedtuzenia 80 mm 500 mm _ |EKFGWA001 (Dla modeli D2TNDO12A4AB, D2TNDO18A4AB | D2TNDO24A4AB)
1000 mm |EKFGW4002
2000 mm |EKFGW4004 - min R
Adapter 60/100 na 80/80 DRDECOP8080BA @ @ @3
Wiot powietrza 80 mm (zestaw C53) EKFGV1102 ] 1 ]
Wilot powietrza 80 mm (zestaw C83) EKFGV1101
Zestaw elastyczny PP DN.80 (zestaw C93) |EKFGP2520
Zestaw elastyczny PP DN.60/80 (zestaw EKFGP1856
C93)
Elastyczne przedtuzenie PP 10m EKFGP6340
80 mm 15m EKFGP6344
25m EKFGP6341
50 m EKFGP6342
Ztacze elastyczne-elastyczne PP 80 EKFGP6324 a Uzyj roztgcznika lub podwajnego zaworu zwrotnego
Przektadka PP 80 na 100 mm EKFGP6333 zgodnie z lokalnymi przepisami
Kolanko 90° 60 mm DR90ELBOWG0AA Po uwaznym wykonaniu wszystkich potgczen systemu, nalezy
Kolanko 45° 60 mm DR45ELBOWG0AA wykonac nastepujace kroki:
Kanat przedtuzenia 60 mm 500 mm DREXDUCO0500AA 1 Podtagcz urzadzenie do gtdwnego zasilania. Z powodu niskiego
ci$nienia kod btedu "Err HJ-09" zostanie wyswietlony na
1000 mm  |DREXDUC1000AA interfejsie uzytkownika i kontrolka wskaznika stanu bedzie
Swieci¢ sie na czerwono.
5.8.11 Napetnianie uktadu woda 2 Otworz wszystkie zawory kaloryferow.
PRZESTROGA 3 Ustaw wszystkie zawory izolacyjne w pozycji zamknietej.
Napetnianie wodg nalezy wykonaé, kiedy bojler jest w 4 Podtgcz rure doprowadzenia $wiezej wody do zaworu 5.
trybie gotowosci. 5 Otwoérz zawory 1,2, 3, 4, 5, 6.
Po uwaznym w.ykonaniu.. wszystkich potaczen systemu, nalezy 6 Powoli obro¢ zawér 7 do pozycji otwartej, az ci$nienie osiggnie
wykonaé nastepujace kroki: wartosé okoto 0,8 bara dla wysokosci systemu do 6 metrow. W
przypadku wiekszych wysokosci, patrz "5.5 Wymagania
dotyczace centralnego systemu grzewczego" [» 7], aby okresli¢
ci$nienie napetniania. Napetnianie nalezy wykonywaé powoli.
Instrukcja montazu DAIKIN D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Montaz urzadzenia

Gdy cisnienie osiggnie 0,8 bara, kod btedu zniknie i kontrolka
wskaznika stanu zmieni kolor na niebieski. Obr6¢ zawér 7 do
pozycji wytgczenia.

7 Obré¢ zawoér 5 do pozycji wytaczenia. Zdejmij petle
napetniajaca, jesli wymagajg tego lokalne przepisy.

8 Sprawdz obwdd centralnego ogrzewania - w szczegoélnosci
ztgczki obwodu - pod katem wyciekow.

9 Upewnij sie, ze zawory automatycznych  otworéw
wentylacyjnych znajdujgce sie na pompie i wymienniku ciepta
sg otwarte. Usun powietrze z instalacji za pomocg $rub
recznych zaworéw wentylacyjnych na kaloryferach. Po
odpowietrzeniu upewnij sie, ze sruby sg dokrecone.

10 Jesli po odpowietrzeniu cisnienie spadnie ponizej 0,8 bara,
napetnij ponownie woda, az cisnienie ponownie osiggnie
0,8 bara.

11 Odizoluj urzgdzenie od zasilania sieciowego.

Sposoéb 2
(Dla modelu D2CND024A4AB)

a Uzyj roztgcznika lub podwdjnego zaworu zwrotnego
zgodnie z lokalnymi przepisami

Po uwaznym wykonaniu wszystkich potgczen systemu, nalezy
wykonac¢ nastepujace kroki:

1 Podtacz urzadzenie do gtéwnego zasilania. Z powodu niskiego
ciSnienia kod btedu "Err HJ-09" zostanie wyswietlony na
interfejsie uzytkownika i kontrolka wskaznika stanu bedzie
Swieci¢ sie na czerwono.

Otworz wszystkie zawory kaloryferéw.
Ustaw wszystkie zawory izolacyjne w pozycji zamkniete;.
Podtgcz petle napetniajgcg do zaworu 7 i zaworu 8.

Ustaw zawory 1, 3, 5, 6 i 8 w pozycji otwartej.

o a A~ W DN

Powoli otwérz zawér 7, az ci$nienie osiggnie wartos¢ okoto
0,8 bara dla wysokosci systemu do 6 metrow. W przypadku
wigkszych wysokosci, patrz "5.5 Wymagania dotyczace
centralnego systemu grzewczego" [ 7], aby okresli¢ ci$nienie
napetniania. Napetnianie nalezy wykonywaé powoli. Gdy
cisnienie osiagnie 0,8 bara, kod bftedu zniknie i kontrolka
wskaznika stanu zmieni kolor na niebieski. Obr6¢ zawér 7 do
pozycji wytgczenia.

7 Zawor cisnienia systemu mozna monitorowa¢ za pomoca
interfejsu uzytkownika.

8 Upewnij sie, ze zawory automatycznych  otworéw
wentylacyjnych znajdujgce sie na pompie i wymienniku ciepta
sg otwarte. Usun powietrze z instalacji za pomocg $rub
recznych zaworéw wentylacyjnych na kaloryferach. Po
odpowietrzeniu upewnij sig, ze sruby sg dokrecone.

9 Jesli po odpowietrzeniu cisnienie spadnie ponizej 0,8 bara,
napeij ponownie wodg, az cisnienie ponownie osiggnie
0,8 bara.

10 Ustaw zawor 8 w pozycji zamknigtej. Zdejmij petle
napetniajaca, jesli wymagajg tego lokalne przepisy.

11 Sprawdz obwdd centralnego ogrzewania - w szczegolnosci
ztgczki obwodu - pod katem wyciekow.

12 Odizoluj kociot od zasilania sieciowego.

Metoda 3
(Dla modelu D2CND024A1AB)

Po uwaznym wykonaniu wszystkich potgczen systemu, nalezy
wykonaé nastepujgce kroki:

1 Podtacz jednostke do gtéwnego zasilania. Z powodu niskiego
cisnienia kod btedu "Err HJ-09" zostanie wyswietlony na
interfejsie uzytkownika i kontrolka wskaznika stanu bedzie
Swieci¢ sie na czerwono.

Otworz wszystkie zawory kaloryferow.

Ustaw wszystkie zawory izolacyjne w pozycji pionowej
(otwartej).

4 Zmierz wysoko$¢ wody w systemie (patrz "5.5 Wymagania
dotyczace centralnego systemu grzewczego" [» 7]).

5 Powoli obré¢ zawodr napetniania, az ci$nienie osiggnie warto$¢
okoto 0,8 bara dla wysokosci systemu do 6 metrow. W
przypadku wiekszych wysokosci, patrz "5.5 Wymagania
dotyczace centralnego systemu grzewczego" [» 7], aby okresli¢
cisnienie napetniania. Napetnianie nalezy wykonywac¢ powoli.
Gdy ci$nienie osiggnie 0,8 bara, kod btedu zniknie i kontrolka
wskaznika stanu zmieni kolor na niebieski. Zamknij zawor
napetiania.

6 Wartosc¢ cisnienia w systemie mozna monitorowaé za pomoca
interfejsu uzytkownika.

7 Upewnij sie, ze zawory automatycznych  otworéow

wentylacyjnych znajdujgce sie na pompie i wymienniku ciepta
sg otwarte. Usun powietrze z instalacji za pomocg $rub
recznych zaworéw wentylacyjnych na kaloryferach. Po
odpowietrzeniu upewnij sie, ze $ruby sg dokrecone.

a Zawor napetiania

8 Jesli po odpowietrzeniu cisnienie spadnie ponizej 0,8 bara,
napeij ponownie system woda, az cisnienie ponownie
osiggnie 0,8 bara.

9 Sprawdz obwod centralnego ogrzewania - w szczegdlnosci
ztgczki obwodu - pod katem wyciekow.

10 Odizoluj jednostke od zasilania sieciowego.

5.8.12 Konwersja na uzycie innego rodzaju gazu

OSTRZEZENIE

Przezbrojenie gazowe moze przeprowadzi¢c TYLKO
wykwalifikowany, kompetentny personel.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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6 Przekazanie do eksploataciji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed wykonaniem pracy przy konwersji gazu nalezy
odfgczy¢ bojler od zasilania sieciowego.

INFORMACJA

Dotyczy tylko Belgii

Konwersja z gazu ziemnego na propan moze zostac
wykonana wytgcznie przez dziat serwisowy Daikin Belux.
W celu umowienia wizyty nalezy skontaktowaé sie
z dziatem serwisowym Daikin Belux.

Aby skonwertowaé system na uzycie innego
rodzaju gazu

1 Otwodrz pokrywe przednig jednostki w sposéb opisany w
instrukgji.

2 Aby ustawi¢ na gaz ziemny, ustaw $rube w zaworze gazowym
w pozycji "1".

Aby ustawi¢ na LPG, ustaw $rube w pozycji "2".

Zatoz pokrywe przednig, podtgcz jednostke do gtéwnego
zasilania.

Modyfikowanie ustawien na konwersje gazu

1 Przejdz do sekcji menu z interfejsu uzytkownika. Wybierz
ustawienia serwisowe za pomocg lewego pokretta.

2 Nacisnij przycisk "Wprowadz" i wybierz hasto (742) za pomoca
prawego pokretta, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk
"Wprowadz".

3 Wybierz parametry "C" za pomocg lewego pokretta i nacisnij
przycisk "Wprowadz".

4 Woybierz "CE" i naci$nij przycisk "Wprowadz". System ponownie
poprosi o hasto. Wybierz hasto (115) i nacisnij przycisk
"Wprowadz".

Wybierz "C0" i nacisnij przycisk "Wprowadz".

Aby dokona¢ konwersji na LPG, wybierz "1" za pomocag
prawego pokretta i naci$nij przycisk "Wprowadz", a aby
dokona¢ konwersji na gaz ziemny, wybierz "0" za pomoca
prawego pokretta i nacisnij przycisk "Wprowadz".

7 Wyjdz z ekranu menu i wré¢ do ekranu gtéwnego za pomocag
przycisk "Wstecz".

INFORMACJA

W przypadku konwersji, nalezy oznaczy¢ na etykiecie
identyfikacyjnej typ uzywanego gazu.

6 Przekazanie do eksploatacji

OSTRZEZENIE

TYLKO uprawniony personel powinien przeprowadzac
uruchomienie.

A PRZESTROGA

Wstepne kontrole uktadu elektrycznego, takie jak ciggtos¢
ziemi, polaryzacja, opér do ziemi i zwarcie powinna
wykonaé wykwalifikowana osoba za pomoca
odpowiedniego miernika.

INFORMACJA

Poniewaz urzadzenie jest wyposazone w elektroniczng
funkcje adaptacyjng gazu, instalator nie musi dokonywac
regulacji proporcji gaz—powietrze.

6.1 Napetnianie putapki na skropliny

INFORMACJA

Do wylotu spalin wymiennika ciepta nalezy wla¢ wode.

Napetnij putapke na skropliny, wlewajgc 0,2 litra wody z wylotu
skroplin w kotle.

INFORMACJA

Wode nalezy nalewa¢ do zbiornika wewnetrznego.

6.2 Proporcja gaz—powietrze:
Regulacja nie jest wymagana
Instalator nie musi regulowaé proporcji gaz-powietrze, poniewaz

bojler posiada funkcje elektronicznej adaptacji do gazu.

6.3 Sprawdzanie wycieku gazu

NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przejsciem do nastepnych krokéw nalezy
przeprowadzi¢ te kontrole.

1 Przed podtgczeniem jednostki do Zzrodta zasilania, zamknij
zawory 1, 2i 3.

Podtgcz manometr do licznika gazu.
Otworz zawory 1, 2 3.
Zamknij zawor 1.

Zanotuj wskazanie manometru i odczekaj 10 minut.

o g A~ W DN

Po 10 minutach poréwnaj wskazanie manometru z wartoscig
poczatkowg. Jesli cisnienie spadnie, oznacza to wyciek gazu.
Sprawdz linie gazowg i ztgczki.

7 Powtarzaj te czynnos$¢, az bedziesz pewny, ze nie ma
nieszczelnosci.

8 Zamknij zawor 1, zdejmij manometr i ponownie otworz zawor 1.
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6 Przekazanie do eksploataciji

6.4

/

Rozruch jednostki

Legenda - Interfejs uzytkownika:

a b c

ST & @ ob

d e f g

Lewe pokretto
Ekran LCD
Prawe pokretto
Tryb/Resetuj
Wskaznik stanu
Anuluj/Wstecz
Menu/Wprowadz

Qw0 Q0TQ

Upewnij sie, ze system jest napetniony wodg i odpowietrzony w
sposob opisany w tej instrukcji.

Sprawdz, czy zawory izolacyjne centralnego ogrzewania i
cieptej wody uzytkowej sg otwarte.

Sprawdz, czy zawor serwisowy gazu jest otwarty.

Podtacz jednostke do gtéwnego zasilania. Interfejs uzytkownika
zostanie zasilony.

6.4.1 Rozruch centralnego ogrzewania

1

Ustaw tryb na tryb zimowy za pomocag przycisku "Tryb" w
interfejsie uzytkownika. (lkony M i W sg wyswietlane na
ekranie).

Ustaw temperature nastawy centralnego ogrzewania na
warto§¢ maksymalng za pomoca lewego pokretta. Po
podigczeniu sprawdz, czy wszystkie zewnetrzne elementy
kontrolne, takie jak czujnik zewnetrzny i termostat w
pomieszczeniu wysytajg sygnat koniecznosci ogrzewania.

Sterowanie bojlerem przejdzie teraz sekwencje zaptonu. Po
uzyskaniu ptomienia wskaznik stanu bedzie Swiecit Swiattem
ciggtym na niebiesko. ' ikona bedzie miga¢, gdy centralne
ogrzewanie bedzie aktywne.

INFORMACJA

Po pierwszym WEACZENIU zasilania bojler nie zwieksza
wydajnosci powyzej wstepnie ustawionej wartosci przez
okoto 12 minut, pomimo zapotrzebowania.
= Pierwsze 0~2 minuty:  Elektroniczny  system
adaptacyjny gazu kalibruje sie.
= Nastgpne 8~10 minut: Bojler uruchamia funkcje niskiej
temperatury wody. Mozna poming¢ te funkcje,
naciskajac przycisk "Anuluj" przez 5 sekund.

6.4.2 Pomiar emisji spalin

@ UWAGA

Nalezy upewnic¢ sie, ze zawory wszystkich kaloryferow sg
otwarte i mozliwa jest cyrkulacja wody.

1 Zmien tryb pracy na tryb gotowosci.

2 Przed aktywacjg trybu odchylania nalezy zamontowac
analizator gazéw w kanale spalinowym.

3 Aby aktywowac tryb odchylania, nacisnij przyciski "Anuluj" i
"Menu" na 5 sekund. W trybie odchylania bojler moze pracowac
z wydajnoscia maksymalng i minimalng niezaleznie od
zapotrzebowania ciepta.

4 Po aktywacji trybu odchylania, na ekranie zostanie wyswietlony
napis "tst - 100". Oznacza to, ze bojler pracuje z nominalng
wydajnoscig. Sprawdz wartosci CO, przy wydajnosci
nominainej.

5 Aby przetagczaé miedzy wydajnosciami nominalng i minimalna,
naciskaj przycisk "Tryb". Na ekranie zostanie wys$wietlony napis
"tst - xx". Oznacza to, ze bojler pracuje z minimalng
wydajnoscig. Sprawdz wartosci CO, przy wydajnosci
minimalne;.

6 Aby wyjs¢ z trybu odchylania, naci$nij ponownie przyciski
"Anuluj" i "Menu" na 5 sekund. Tryb odchylania zostanie
wytgczony i bojler powréci do trybu normalnej pracy. Tryb
odchylany jest réwniez automatycznie wytgczany po uptywie
15 minut.

INFORMACJA

"xx" oznacza minimalng procentowg wydajno$¢ i ta
warto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Wartosci CO, powinny zawiera¢ sie w limitach podanych w ponizszej
tabeli.

Emisje CO, Jednostka Wartos¢
Emisja CO, przy nominalnym i % 9,0£0,8
minimalnym wejsciu ciepta (G20)

Emisja CO, przy nominalnym i % 11,3+£1,0
minimalnym wejsciu ciepta (G31)

Cisnienie wlotu gazu Jednostka Wartos¢
G20 (min. / maks.) mbar 17730
G31 (min. / maks.) mbar 25/45

6.4.3 Ustawienie wydajnosci grzewczej
centralnego ogrzewania

Moc grzewczg centralnego ogrzewania kotta mozna regulowaé z
panelu sterujgcego. Jesli utrata ciepta w instalacji jest znacznie
nizsza od nominalnej wydajnosci kotta, zaleca sie zmniejszenie
nominalnej wydajnosci kotta do wydajnosci instalacji. Informacje na
temat tej czynnosci mozna znalez¢ w instrukcji serwisowe;.

6.4.4 Rozruch zbiornika cieptej wody uzytkowej
Tylko dla modeli D2CND024A1AB i D2CND024A4AB

D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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7 Konserwacja i czyszczenie

1 Ustaw temperature nastawy cieptej wody uzytkowej na wartos¢
maksymalng za pomoca prawego pokretta.

2 Otworz catkowicie putapki cieptej wody i upewnij sie, ze woda
swobodnie z nich wyptywa.

3 Ikona M bedzie miga¢, gdy podgrzewanie wody uzytkowej jest
aktywne.

4 Zmierz temperature wlotowg cieptej wody uzytkowej. (Zimna
woda pobierania z kranéw)

5 Sprawdz, czy temperatura cieptej wody uzytkowej wzrasta do
okoto 34°C.

7 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE

Kociot powinien by¢ serwisowany co roku przez
uprawniony personel.

Coroczny cykl konserwacji jest bardzo wazny dla bezpiecznej pracy
kotta oraz zapewnienia jego niezawodnosci, wydajnosci i diugiej
zywotnosci.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, skontaktuj sie z agentem
serwisowym.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowa konserwacja i naprawa moze doprowadzi¢
do obrazen i powaznych uszkodzen.
= Nie wolno prébowa¢ wykonywaé  czynnosci
konserwacyjnych lub samodzielnych napraw jednostki.
= Nalezy skonsultowac sie z serwisantem.

71 Czyszczenie zewnetrznej
powierzchni jednostki

Zewnetrzng powierzchnie bojlera nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczkg
i niewielkg iloscig mydta pozbawionego rozpuszczalnikow.

A PRZESTROGA

Aerozole, rozpuszczalniki lub  Srodki  czyszczace
zawierajgce chlor mogg uszkodzi¢ zewnetrzng obudowe i
ztgczki jednostki sterujgcej. Nie nalezy ich uzywac¢ do
czyszczenia.

8 Dane kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych konserwacji i naprawy systemu
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisantem.

W przypadku jakichkolwiek reklamacji dotyczgcych urzadzenia
nalezy kontaktowa¢ sie z naszym autoryzowanym serwisem.
Aktualne dane kontaktowe wszystkich autoryzowanych stacji
serwisowych i dostawcéw czesci zamiennych mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej www.daikin.eu.

9 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu instalacji i uruchomieniu systemu instalator musi

przekazaé system uzytkownikowi.

= Przekaz uzytkownikowi instrukcje obstugi i poinformuj go o jego
obowigzkach zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

= Wyjasnij i zademonstruj procedury uruchamiania i wylgczania
kotta.

= Wyjasnij dziatanie i uzycie elementéw sterujgcych ogrzewaniem
kotta i cieptej wody uzytkowe;j.

= Wyjasénij i zademonstruj obstuge sterowania temperatura, gtowic
termostatycznych oraz innych istotnych elementéw, aby zapewnic¢
efektywne i ekonomiczne uzytkowanie systemu.

= Wyjasénij funkcje trybu awaryjnego kotta. Podkresl, ze w przypadku
btedu nalezy zapoznaé sie z rozdziatem "Kody btedow" w
instrukcji obstugi.

= Poinformuj uzytkownika o funkcji ochrony przed zamarzaniem i
doradz, aby nigdy nie odigczat kotta od zasilania.

= Podkresl, ze petne serwisowanie nalezy wykonywac¢ co roku,
szczegOlnie przed sezonem zimowym.

= Poinformuj uzytkownika o warunkach gwarancji oraz koniecznosci
jej rejestracji, aby moc w petni z niej skorzystac.

10 Utylizacja

Stare urzadzenia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi i krajowymi
przepisami. Elementy sg zaprojektowane do fatwego demontazu, a
tworzywa sztuczne sg wyraznie oznakowane, aby utatwi¢
prawidtowg segregacje, recykling lub utylizacje.

= Urzadzenia zostaly oznaczone nastgpujacym symbolem:

hi{

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.
Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Opakowanie produktu jest wykonane z materiatéw nadajgcych sie
do recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

o

Nie wyrzucaj opakowan wraz z odpadami komunalnymi lub
innymi, tylko oddaj je do punktéw zbiérki opakowan
wyznaczonych przez lokalne wiadze.

11 Dane techniczne

11.1  Wymiary

Widok z gory
200 200
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11 Dane techniczne

Widok z przodu i z boku
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11 Dane techniczne

11.2 Dane techniczne
Dane techniczne Urzadzenie D2TND012A4AB D2TND018A4AB D2TND024A4AB D2CNDO024A*AB

Zakres wejscia ciepta (Qn) kw 2,9~11,2 2,9~17,0 2,9~23,5 2,9~235
Nominalny zakres wyjécia ciepta (Pn) przy 80-60°C kw 2,8~10,9 2,8~16,6 2,8~22,8 2,8~22,8
Nominalny zakres wyjécia ciepta (Pn) przy 50-30°C kW 3,1~12,0 3,1~18,0 3,1~24,0 3,1~24,0
Skutecznos¢ (30% obcigzenia czesciowego przy temperaturze powrotu 30°C) % 109,5 109,1 108,7 108,7
Obwéd centralnego ogrzewania
Ciénienie robocze (min./maks.) bar 0,6/3,0
Interwat temperatury obwodu grzewczego (min./maks.) °C 30/80
Obwad cieptej wody uzytkowej
llos¢ cieptej wody DT: 30°C I/min — 12
llo$¢ cieptej wody DT: 35°C I/min — 10.3
Klasa komfortu (EN13203) — — b
Cisnienie instalacji wody (min./maks.) MPa — 0,05/1
Interwat temperatury cieptej wody uzytkowej (min./maks.) °C 35/60
Typ obwodu cieptej wody uzytkowej — zbiornik buforowy natychmiastowy
Informacje ogélne
Cisnienie poczatkowe zbiornika rozpreznego bar 1
Pojemnos¢ zbiornika rozpreznego | 7
Potgczenia elektryczne V AC/Hz 230/50
Zuzycie energii elektrycznej (maks.) w 86
Zuzycie energii elektrycznej w trybie gotowosci w 35
Stopien IP — IPX5D
Ciezar kotfa kg 26,5 | 26,5 | 27 | 27
Wymiary kotta (wysoko$¢ x szerokos¢ x gtebokos¢) mm 590 x 400 x 256
Srednica wylotu spalin mm 60/100

Specyfikacje spalania Urzadzenie D2TNDO12A4AB ‘ D2TNDO18A4AB ‘ D2TND024A4AB ‘ D2CNDO024A*AB
Kategoria gazu — [P
Nominalne ci$nienie wlotu gazu (G20/G25/G31) mbar 20/25/37
Cisnienie wlotu gazu G20 (min./maks.) mbar 17/30@
Cisnienie wlotu gazu G25 (min./maks.) mbar 20/30
Cisnienie wiotu gazu G31 (min./maks.) mbar 25/45
Zuzycie gazu ziemnego (G20) (min./maks.) mh 0,31/1,18 0,31/1,80 0,31/2,48 0,31/2,48
Zuzycie gazu ziemnego (G25) (min./maks.) m?h 0,36 /1,38 0,36 /2,09 0,36 /2,89 0,36 /2,89
Zuzycie LPG (G31) (min./maks.) m¥h 0,12/0,46 0,12/0,69 0,12/0,96 0,12/0,96
Przeptyw masy produktoéw spalania (min./maks.) (G20) als 1,32/512 1,32/7,78 1,32/10,75 1,32/10,75
Przeptyw masy produktéw spalania (min./maks.) (G31) als 1231477 1,23/7,23 1,23/10,00 1,23/10,00
Temperatura produktow spalania (min./maks.) (G20) °C 56 /60 56 /68 56 /77 56 /77
Temperatura produktéw spalania (min./maks.) (G31) °C 56 /60 56 /68 55/76 55/76
Maksymalna temperatura produktéw spalania przy nominalnym wejsciu ciepta °C 80 82 90 90
Emisja CO, przy nominalnym i minimalnym wejsciu ciepta (G20) % 9,0+0,8
Emisja CO, przy nominalnym i minimalnym wejsciu ciepta (G31) % 11,3£1,0
Klasa NOx — 6

Specyfikacje produktéw zwigzanych z energig (ErP) ymbol Urzadzeni D2TND012A4AB | D2TND018A4AB | D2TND024A4AB | D2CND024A*AB

Model — — D2TND012 D2TND018 D2TND024 D2CND024
Kociot kondensacyjny — — TAK TAK TAK TAK
Kociot niskotemperaturowy® — — TAK TAK TAK TAK
Kociot B1 — — NIE NIE NIE NIE
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczenia — — NIE NIE NIE NIE
Ogrzewacz kombinacyjny — — NIE NIE NIE TAK
Klasa skutecznosci centralnego ogrzewania — — A
Znamionowe wyjécie ciepta Prates kw 1" 16 23 23
Uzyteczna moc grzewcza przy znamionowej mocy grzewczej i rezimie P, kw 10.8 16,4 22,8 228
wysokotemperaturowym®
Uzyteczna moc grzewcza przy 30% znamionowej mocy grzewczej i rezimie P, kw 39 5.6 7,7 7,7
niskotemperaturowym®
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen s % 93 93 93 93
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy grzewczej i rezimie n, % 87,8 874 87,3 87,3
wysokotemperaturowym¢©
Sprawnos¢ uzytkowa przy 30% znamionowej mocy grzewczej i rezimie n, % 98,6 98,2 97,9 97,9
niskotemperaturowym®
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej
Przy petnym obcigzeniu €lax kw 0,013 0,020 0,027 0,027
Przy czeéciowym obcigzeniu el kw 0,009 0,009 0,010 0,010
W trybie gotowosci Psg kw 0,003 0,003 0,003 0,003
Pozostate informacje
Utrata ciepta w trybie gotowosci Py kw 0,057 0,057 0,057 0,057
Zuzycie energii zaptonu palnika Pign kw — — — —
Roczne zuzycie energii Que kWh 9281 13790 19648 19648
Poziom mocy dzwigku, w pomieszczeniach (przy maksymalnym wejsciu ciepta) Lwa dB 42 46 49 49
Instrukcja montazu DAIKIN D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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11 Dane techniczne

Specyfikacje produktéw zwiagzanych z energig (ErP) Symbol Urzadzenie D2TND012A4AB | D2TND018A4AB | D2TND024A4AB | D2CND024A*AB

Emisje tlenkéw azotu NO, mg/kWh 10 18 22 22
Parametry cieptej wody uzytkowej

Deklarowany profil obcigzenia — — — — — XL
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Quiec kWh - - - 0,166
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh — — — 36
Skutecznos¢ energetyczna ogrzewania wody Nun % — — — 85

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody — — — — — A
Dzienne zuzycie paliwa Quar kWh — — — 23,366
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ — — — 17

@ Rezim niskotemperaturowy oznacza temperature powrotu 30°C dla gazowych kottéw kondensacyjnych, 37°C dla kottéw niskotemperaturowych oraz

50°C dla innych ogrzewaczy (mierzong na wlocie ogrzewacza).
) Rezim wysokotemperaturowy oznacza temperature powrotu 60°C na wlocie ogrzewacza i temperature zasilania 80°C na wylocie ogrzewacza.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Bojler kondensacyjny mocowany na $cianie
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